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 لجنة مصايد الأسماك

ر الــدورة الأولــى للجنــة الفرعيــة المختصــة بتربيــة الأحيــاء المائيــة       20-18 بيجينــغ، الصــين، . تقريـ
  2002نيسان /أبريل

 .2002 روما، المنظمة. 674رقم . تقرير مصايد الأسماك الصادر عن المنظمة
 

 الموجز
 

ي دورتهــا الرابعــة والعشــرين إنشـاء لجنــة فرعيــة لتربيــة          ررت لجنــة مصــايد الأســماك فـ قـ
ة           ديم المشـورة للجنـ ة وتقـ اء المائيـ ة الأحيـ الأحياء المائية لتكون منتدى للتشاور ومناقشة مسائل تربيـ

ذي  مصايد الأسماك بشأن قضايا تقنية ومتعلقة بالسياسات في مجال تربية الأحياء ال  مائية والعمل الـ
ة              اء المائيـ ة الأحيـ ي مجـال تربيـ ه فـ ام بـ ة والزراعـة القيـ ة الأغذيـ دورة   . يتعيّن على منظمـ دت الـ وعقـ

 . 2002نيسان / أبريل22 إلى 18، الصين في الفترة من غالأولى للجنة الفرعية في بيجين
 

ن أجـل   واعترفت اللجنة الفرعية بالدور الهام الذي يمكن أن تقوم به تربية الأحي   اء المائية مـ
ة          ة وحـددت مجـالات الأولويـ ة والإقليميـ تحسين سبل العيش وتوليد المداخيل وتحفيز التنمية القطريـ

 : الأساسية التالية للعمل في المستقبل
 
 .تربية الأحياء المائية وإدارتها المستدامة لتنميةالإيجاد بيئة مواتية لتشجيع   -أ
 .تربية الأحياء المائية الريفيةلللتنمية المستدامة وضع إطار   -ب
 .التوعية، واقتسام المعلومات، وبناء القدرات  -ج
 .جمع البيانات وآتابة التقارير لتحسين المعرفة بهذا القطاع وإدارته  -د
 

ت الحاضـر           ي الوقـ ادي فـ امج العـ ن البرنـ ادات مـ آما أقرت اللجنة الفرعية بعدم آفاية الاعتمـ
دورة             ذه الـ ي هـ ا فـ ي أوصـي بهـ ذ الأنشـطة التـ ي تنفيـ ة      . لكي ينجح فـ ك، أوصـت اللجنـ ي ضـوء ذلـ وفـ

الفرعية بأن تستعرض مصلحة مصايد الأسماك في المنظمة خطتها متوسطة الأجل بحيث تتمشـى   
ادرة عن هذه الدورة، وأن تشكل أجهزة برنامجية جديدة مع طلب الحصول على مع التوصيات الص

ميزانيات لها، بحسب الحاجة، للإنفاق منها على هذه الاحتياجات غير الممولة، وتقديم هذه الطلبات 
ي     .إلى الدورة القادمة للجنة مصايد الأسماك  وطلبت اللجنة الفرعية من مصلحة مصـايد الأسـماك فـ

ة   المنظمة أن  دورة التاليـ  ترفع تقريرا عن جهودها في هذا الصدد والنتائج التي تتوصل إليها، إلى الـ
 .للجنة الفرعية
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 افتتاح الدورة

ة مصـايد           -1 ة للجنـ ة التابعـ اء المائيـ ة الأحيـ عقدت الدورة الأولى للجنة الفرعية المختصة بتربيـ
 بناء 2002نيسان / أبريل22 الى 18، جمهورية الصين الشعبية، خلال الفترة من بيجينغالأسماك في 

ة الصـين الشـعبية        ة جمهوريـ دورة   . على دعوة آريمة من حكومـ ن أ 49وحضـر الـ ة  عضـاء  مـ  منظمـ
  واحدة وممثل عن وآالة متخصصة،ن دولة غير عضو في المنظمةع ومراقب ،الأغذية والزراعة

ة ات حكومية دولية ومنظمات منظم8 ومراقبون من ،تابعة للأمم المتحدة  رد  .  دولية غير حكوميـ وتـ
 .  بهذا التقرير"باء"قائمة المندوبين والمراقبين في المرفق 

ة عـن        Ichiro Nomuraوأعرب السيد  -2 ام المسـاعد لمصـلحة مصـايد الأسـماك، نيابـ ، المدير العـ
ة الصـين    Jacques Dioufالمدير العام لمنظمة الأغذية والزراعة السيد  ة لجمهوريـ ، عن تقدير المنظمـ

دورة        ذه الـ د هـ ازة لعقـ ى أنّ  Nomuraوأشـار السـيد   . الشعبية على آرم ضيافتها والتحضيرات الممتـ  إلـ
ة المسـتدامة          اللجنة الفرعية ه    ة بالتنميـ اقش المسـائل المتعلقـ ي عـالمي ينـ ومي دولـ دى حكـ ي أوّل منتـ

ويرد نـص  . آما شكر الحكومة الإيطالية على الدعم المالي الذي قدّمته. وإدارة تربية الأحياء المائية 
 ".دال"الافتتاحي آاملاً في المرفق البيان 

ر الزراعـة   Qi Jingfa السيدوألقى معالي  -3 ب وزيـ ة الصـين      ، نائـ ب باسـم جمهوريـ ان الترحيـ  بيـ
ة المختصـة       . الشعبية ة الفرعيـ وأشار في آلمته إلى أنّ اختيار الصين لاستضافة الدورة الأولى للجنـ

  تربية الأحياء المائيةحيث أنبتربية الأحياء المائية التابعة للجنة مصايد الأسماك له دلالة خاصة،  
 .  بهذا التقرير"هاء"ويرد بيان الترحيب في المرفق .   قبل ألفي سنة في الصين لأول مرةبدأت

 انتخاب الرئيس ونواب الرئيس والمقرر

أخذت اللجنة الفرعية علماً بإعلان الاختصاصات وحقوق التصويت التي قدمتها المجموعة     -4
 .الأوروبية، وانتخبت شاغلي المناصب في الدورة

 Jens C. Holmع رئيساً للجنة الفرعية، والسيد بالإجما) أستراليا (Glenn Hurryوانتخب السيد  -5
 .نواباً للرئيس) الصين (Li Jianhua والسيد) تنزانيا (Thomas W.Maembeوالسيد ) النرويج(

رئيساً للجنة الصياغة مع ) المكسيك (Alfredo Herrera Mesinaوانتخبت اللجنة الفرعية السيد  -6
ة     دا، شـيلي، الصـين،   : عضوية الدول التاليـ ا،        آنـ د، إيطاليـ ا، فيجـي، المجـر، الهنـ وار، آوبـ  آـوت ديفـ

 .لبنان، المكسيك، عمان، السنغال، أوغندا، والولايات المتحدة الأمريكية
 

 

 

 الموافقة على جدول الأعمال وترتيبات الدورة

ق         -7 ي المرفـ وارد فـ ال الـ ى جـدول الأعمـ ف "وافقت اللجنة الفرعية علـ ي    . "ألـ ائق التـ رد الوثـ وتـ
 . جنة الفرعية في المرفق جيمعرضت على الل

 الحالة الراهنة والقضايا والآفاق: تنمية الأحياء المائية وإدارتها
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 التي تحدد الحالة الراهنة لتنمية الأحياء المائية COFI:AQ/I/2002/2عرضت الأمانة الوثيقة  -8
ائق   بعمل الأمانة من حوأشاد معظم المندوبين. وإدارتها والقضايا ذات الصلة والآفاق  يث نوعية وثـ

 .العمل والمعلومات

ة،     المندوبينوأقر العديد من     -9 ة والريفيـ ة التجاريـ اء المائيـ  بالدور الهام الذي تلعبه تربية الأحيـ
ادل  . وعرضوا تجارب بلادهم في مجال تنمية تربية الأحياء المائية    واعتبرت اللجنة الفرعية أنّ تبـ

ذه التجــارب سـيكون مفيــداً جــداً    ا أنّ  . هـ المي الوحيــد لمناقشــة     وبمـ ة هــي المنتــدى العـ اللجنــة الفرعيـ
دولي،  المسائل المتعلقة بتربية الأحياء المائية على المسـتوى الحك ـ   دوبين     ومي الـ د بعـض المنـ د أآـ فقـ

 .  المعلوماتمثل هذهمنتدى لتبادل بدور الاللجنة الفرعية على أن تقوم 

اً     على ضرورة أن يحتلّ تقييم ال بعض المندوبين وشدد -10 اً مهمـ ة جانبـ ة  تأثيرات البيئيـ ي تنميـ  فـ
ة عـن   يئ البأثيراتلذا اقترح أن تبحث المنظمة في إمكانية تحليل الت. تربية الأحياء المائية  ية الناجمـ

يجـب  و. ثروة الحيوانية البرية والمحاصـيل ، بما في ذلك تحليل قطاعي الزراعي والسمكينتاج ال الإ
أو / و المجلوبــة ،الأنــواع الدخيلــة (لمعروفــة فــي المنطقــة   غيــر ا تحتــل أيضــاً تــأثيرات الأنــواع    أن 

وع   والمضادات الحيوية وغيرها من المدخلات وآذلك الأنواع المحوّرة وراثياً بالنسبة    )المنقولة للتنـ
 . التأثيرات البيئيةفي تقدير، جزءاً هاماً الحيوي

ــن واعتــرف العديــد   -11 ــة الإدارة المتكاملــة للمــوارد  ب المنــدوبين  مـ ــي أهميـ  خفــض اســـتعمال  فـ
دخلات مــن  اه     المـ ة إدارة الميــاه    . الأعـلاف والأســمدة، وإعـادة اســتخدام الميـ ز علــى أهميـ وتــم الترآيـ

ا عنصـراً هام ـ   ن عناصـر إدارة المــوارد  باعتبارهـ د     و. اً مـ ى ضـرورة أن تعمـ  آافــة جـرى التشـديد علـ
ة   وضعالبلدان إلى   وارد المائيـ ة الأح     خطـط لإدارة المـ ى أنشـطة لتربيـ وي علـ ة   تحتـ اء المائيـ ا  يـ  حيثمـ

وأشارت .  السياحة أيضاً إحدى القطاعات التي لا بد من دمجها أحد المندوبينواعتبر. تدعو الحاجة 
ة          اء المائيـ ة الأحيـ ة تربيـ ى تنميـ اللجنة الفرعية إلى وجود عوامل مرتبطة بقطاعات أخرى تؤثر علـ

ة  ،وتضع قيوداً عليها    ل المائيـ ة    وانخفـاض ، منها فقدان وتدهور الموائـ اه العذبـ ات الميـ  وتراجـع  ، آميـ
 .  للكائناتوالتلوث الوراثي استغلال الأراضي وسوءنوعيتها 

 مسـائل  ،ة وسلامة المنتجات ومنح الشهادات الأغذيجودةأن  المندوبين على العديد من  وأآد -12
ة    ارات هامـ ى الأسـواق الأجنبيــة، لا سـيما بالنسـبة إل ــ      فــيذات اعتبـ ة والوصــول إلـ ى  التجـارة الدوليـ

واع       . البلدان النامية  بعض أنـ ة لـ ات اللازمـ ع المعلومـ ولوحظ أن بعض البلدان النامية عاجزة عن جمـ
 توجيهية للتوصل إلى ا المنظمة خطوطتضع أن ت اللجنة الفرعيةفاقترح. منح الشهادات للمنتجات

انات التي وأشيد في هذا السياق بمبادرات وضع البي. إجراءات منح شهادات شفافة لا تفرّق بين أحد
ي          ز بــين المنتجـات التـ ان والمجموعـة الأوروبيــة للتمييـ ؤخراً فــي اليابـ ي المــزارع  تربــىجـرت مـ  فـ

ة     والطلب ،والمنتجات الطليقة  ة تتبـّع المنتجـات الغذائيـ د  .  المتزايد على إمكانيـ دا    وقـ دوب آنـ غ منـ أبلـ
ات  مساعدتها في تحقيقل البلدان النامية إلى مساعدة فنية اللجنة الفرعية باستعداد بلاده لتقديم     موجبـ
 . منح الشهادات لضمان سلامة الأغذية

ة     -13 وأشـار  . وأقرت اللجنة الفرعية أهمية التجارة الدولية بالنسبة لمنتجات تربية الأحياء المائيـ
ى الأسـواق عـادلاً     المندوبينعدد من     ايير   وضـرورة  ، إلى ضرورة أن يكـون الوصـول إلـ  تنسـيق معـ

ر   تجنباً ، من بين أمور أخرى، بنوعية الأغذية،تعلقةالاستيراد والتصدير الم  ة غيـ  للحواجز التجاريـ
ة            . الجمرآية دان الناميـ ين البلـ ذه المسـائل بـ ي هـ ة فـ وحثت اللجنة الفرعية على إقامة اتصـالات وثيقـ

 .والمتقدمة، وأن تقدم البلدان المتقدمة مساعدات فنية إلى البلدان النامية في هذه المجالات

ة   تأقرآما   -14   اللجنة الفرعية أيضاً أنّ تربية الأحياء المائية قادرة على تزويد الأسـواق المحليـ
ي    والخارجية  بالمنتجات، وأشارت إلى أنّ تربية الأحياء المائية الموجّهة نحو التصدير قد تتسـبب فـ

ة  أن يتعــاون قطاعــا تربيــة الأحيــاء المائي ــ ونالمنــدوبفــاقترح . نزاعــات داخــل المجتمعــات المحليــة  
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ات   ،التجاري والريفي بدلا من أن يتنافسا    ة المجتمعـ  وأن تراعى سياسات تنمية تربية الأحياء المائيـ
ة      . المحلية الريفية  ة تربيـ ات بشـأن تنميـ آما شددت اللجنة الفرعية على الحاجة إلى تحـديث المعلومـ

 .الأحياء المائية وإتاحتها، خاصة ما يتعلق منها بالتنمية الريفية

دوبين عديــد مــن  وشـدد ال  -15 أمين   المنـ ة مواتيــة ومنــاخ مــن     علــى ضــرورة تـ بيئــة ماليــة وقانونيـ
علــى أن يكــون مــن بينهــا أطــر قانونيــة فرديــة     تنميــة تربيــة الأحيــاء المائيــة،   السياســات المواتيــة ل 

ة  اتهم       ومجتمعيـ ذا القطـاع وواجبـ ي هـ املين فـ وق العـ د حقـ ى       لتحديـ ن فـرص الحصـول علـ  ولتحسـن مـ
 شهادات وتراخيص اتخذوا خطوات مثل إصدار اللجنة الفرعية أنهم دوبينبعض المنوأبلغ . قروض

دعيم       . تمنح حقوقا للعاملين في هذا القطاع    ة إعطـاء حـوافز لتـ ى أهميـ ورآز العديد من الأعضـاء علـ
ا علــى المســتوى القطــري         ة وضــرورة وضــع سياســات لهـ ة المســتدامة لتربيــة الأحيــاء المائيـ التنميـ

ام والخـاص   ل ور أخـرى، مسـائل اســتخدام           ،لقطـاعين العـ ين أمـ ن بـ ذه السياسـات، مـ الج هـ ى أن تعـ علـ
ة الصــغيرة، واســتخدام         د النزاعــات وحلهــا، ومشـاريع تربيــة الأحيــاء المائيـ وال العامــة، وتحديـ الأمـ

 . الأنواع الغريبة

اون      -16 ة للتعـ ة البالغـ ائي    وأقرت اللجنة الفرعية الأهميـ ي والثنـ ي والإقليمـ ى أن  شـبه الإقليمـ ، علـ
اون   ذيأخ ـ ذا التعـ ات،   شـكل  هـ ادل المعلومـ ا،  و تبـ اون ونقــل التكنولوجيـ ا  التعـ دان الجنــوب،    فيمـ ين بلـ بـ

ويمكن استعراض الآليات الموجودة حالياً مثل التعاون الفني بين البلدان النامية .  والتدريبوالتوعية
ليم آسيا والمحيط وفي هذا الإطار، عرضت شبكة مراآز تربية الأحياء المائية في إق. لزيادة فعاليتها

يم               دان الإقلـ ين بلـ اون بـ اع خـاص بالتعـ د اجتمـ ى عقـ دعوة إلـ ن أجـل الـ واقترحـت  . الهادي مساعدتها مـ
ة             ر حكوميـ ات غيـ ع منظمـ اون مـ ة، بالتعـ وم المنظمـ ة أن تقـ اء المائيـ ة الأحيـ الجمعية الأوروبية لتربيـ

ة  وشرآاء آخرين، بإعداد بيانات مبسّطة موجهة إلى وسائل الإعلام والمسته    لكين من أجل خلق بيئـ
ين     .مواتيةسياسية ومؤسسية   د الواحـد بـ  آما لوحظ أن الأمر بحاجة إلى مزيد من التعاون داخـل البلـ

 .الوآالات الحكومية المعنية وبين أصحاب الشأن

ة       -17 وأشادت اللجنة الفرعية بالدور الذي يمكن للتكنولوجيا أن تلعبه، وطرحت عدة مسـائل فنيـ
دوبون وحدد . حاث في تربية الأحياء المائية وتنميتها وإدارتهامهمة تتعلق بالأب    ي   المنـ  المجـالات التـ

يويــة، لا ســيما مقاومــة الأمــراض     التكنولوجيــا الح : تحتــاج إلــى مســاعدة فنيــة علــى النحــو التــالي       
ات  و م الوراثــة تكنولوجيـ ة، وتكنولوجيــات    الصـحي ، وصـحة الأســماك والحجـر  علـ ، ونوعيــة الأغذيـ

 المخزونات، والمصايد التي تعتمد على استزراع الأسماك واسـتعادة المخـزون،    الأعلاف، وتحسين 
ومن . وتطوير أنواع جديدة في تربية الأحياء المائية، وتقييم المخاطر، وتكنولوجيات سلامة الأغذية

 ، والتجـارة ، وإعلام المسـتهلكين ،المستهلكين وجمعيات ،الضروري أيضاً إجراء أبحاث عن الإنتاج 
 . تربية الأحياء المائيةفي مجال

 خدمات وتعزيز ، وتنمية الموارد البشرية،بالتوعية والتدري أهمية وأبرزت اللجنة الفرعية  - 18
ي الإرشاد، لا  دخلات     سيما فـ ا المـ لّ فيهـ ي تقـ نظم التـ ه         الـ وم بـ ن أن تقـ ذي يمكـ دور الـ ى الـ دت علـ ، وأآـ

 .المنظمة في هذا المجال

ة الأحياء المائية بالنسبة للدول الجزرية الصغيرة النامية  أهمية تربيالمندوبينولاحظ بعض  -19
 .  وأعلاف الأسماك الحية الزينةأسماكوإلى الإمكانات الكبيرة التي يقدمها استزراع 

بصـورة رشـيدة    لتنمية تربية الأحياء المائية ات أنه يتعيّن إعداد استراتيجينووأعلن المندوب  -20
ة الأ و وصـحة المسـتهلك   اك ومصايد الأسـم تراعي صيانة البيئة    والسـلامة الاقتصـادية  عـلاف نوعيـ

ى           ة علـ دان الناميـ ى ضـرورة مسـاعدة البلـ ة الأسـواق، إضـافة إلـ ذه الاسـتراتيجيات  صـياغة وتنميـ .  هـ
ة     دى المنظمـ ى     ،واعترفت اللجنة الفرعية بمحدودية الموارد المتاحـة لـ دول إلـ ع الـ  واقترحـت أن ترفـ
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ة     المنظمة تقارير عن مختلف أنشطتها ف  ي عمليـ دء فـ ة للبـ ي مجال تنمية وإدارة تربية الأحياء المائيـ
 . تبادل المعلومات ومساعدة المنظمة بالتالي في عملها المستقبلي

تهم فــي   مــ عــدةوأعـرب   -21 ع المنظمــة  زيــادةراقبين عــن رغبـ وتحــددت المجــالات  .  التعــاون مـ
ة     والتخفيف من و،تربية الأحياء المائيةالرئيسية لهذا التعاون في     ة الريفيـ طأة الفقر في إطـار التنميـ

ي إقلــيم آســيا والمحـيط الهــاد         اء المائيــة فـ اون مــع شـبكة مراآــز تربيــة الأحيـ  وإدارة صــحة ي،بالتعـ
 .الأسماك بالتعاون مع المكتب الدولي للأوبئة الحيوانية

 دور تربية الأحياء المائية في التنمية الريفية

تربيــة  تلخــص دور  التــي COFI:AQ/I/2002/3لوثيقــة أحالــت الأمانــة إلــى اللجنــة الفرعيــة ا   -22
اء  ة الريفيــة   الأحيـ ة فــي التنميـ ت موافقــة  و.  المائيـ ة تمـ ات التــي تضـمنتها الوثيقــة    عامـ  علــى المعلومـ

لكن البعض طالب بالمزيد من الاعتراف بدور .  الأعضاء في المنظمةالبلدان  وجدواها بالنسبة إلى
ة الريفيــة آنشـاط     ة الأحيــاء المائيـ دخل  مــدرّ تربيـ ة أنّ تعريــف    . للـ ة للجنــة الفرعيـ وأوضــحت الأمانـ

 .شمل المصايد التي تعتمد على استزراع الأسماكالمنظمة لتربية الأحياء المائية ي

اء      الخطوط الوشددت اللجنة الفرعية على أهمية   -23 ة الأحيـ ة تربيـ توجيهية لإرسـاء إطـار لتنميـ
ة      آما رآزت اللجنة الفرعية عل. المائية الريفية  ة خاصـة بتنميـ ة وإقليميـ ى الحاجة إلى سياسـة قطريـ

ز التشـريعات والأطـر      . تربية الأحياء المائية الريفية    ن تعزيـ ولا بد، في إطار صياغة السياسـات، مـ
ا تشـمل     على أن . التنظيمية القطرية آشرط لتحقيق هذا الهدف    ين مـ ن بـ ك الأطـر  هيكـون مـ  خطـة   تلـ

تلاك الأراضـي والإصـلاح      و ،شاملة ة  ،الزراعـي مسائل امـ ة البيئـ نح  ، وحمايـ راخيص  ومـ ة  التـ  لتربيـ
 .الأحياء المائية

 عن تقديرهم للمساعدة التي قدمتها المنظمة من أجل إرساء الأطـر  المندوبينوأعرب بعض   -24
ن   آخـرون  بينما طلب مندوبونالتشريعية والتنظيمية،   ذا       مـ ي هـ ة فـ ديم المسـاعدة اللازمـ ة تقـ المنظمـ

مناسبة والحاجة إلى فهم متطلبات تصدير ال طرق الإدارةأهمية ب لمندوبين ا  من العديد وأقر. المجال
ورأت اللجنة الفرعية أنّ تنمية تربية الأحياء المائية . منتجات تربية الأحياء المائية بالشكل الصحيح

 . الريفية تبدأ بالتوصل إلى تربية أحياء مائية تلبي شروط الاستدامة

التجارب الناجحة في تنمية تربية الأحياء ونشر اجة إلى توثيق  على الحعدة مندوبين وشدد   -25
ة      ة التنميـ وحظ أنّ المحـاولات الفاشـلة    . المائية لاستخلاص الاستراتيجيات المستعملة لنجاح عمليـ ولـ

ا القطـاع     السابقة لتعزيز تنمية تربية الأحياء المائية الريفية واجهت نفس المشكلات التي يعاني منهـ
ل الاسـتهلاك     وأشير  . الزراعي ة مثـ ة الريفيـ إلى عدد من المسائل المتعلقة بدور تربية الأحياء المائيـ

ة   والمزايا والمثالب ،المحلي للأسماك والاستخدام المباشر وغير المباشر     الاقتصادية في قطـاع تربيـ
واحي الم .  تعمقاالأحياء المائية، والتي لا زال فهمها غامضاً وتحتاج إلى دراسات أآثر  ة  ومن النـ همـ

ات            ة، لا سـيما البيانـ ة الريفيـ اء المائيـ ة الأحيـ ة بتربيـ الأخرى، التحسن العام في الإحصائيات المتعلقـ
ارن لاسـتعمال         . المفصّلة الخاصة بالنساء  يم مقـ ى إجـراء تقيـ ى الحاجـة إلـ ة إلـ وأشارت اللجنة الفرعيـ

ة   ن الزر     ،الأراضي والمياه في تربية الأحياء المائيـ ع أشـكال أخـرى مـ ة مـ ى مسـاهمة     مقارنـ اعـة وإلـ
 .تربية الأحياء المائية في تحقيق قيمة مضافة للموارد المائية في نظم الزراعة

 تبادل المعلومات والتجارب في مجـال  زيادة اللجنة الفرعية إلى الحاجة الماسة إلى  أشارتو -26
اليم          ين الأقـ ة ومشـترآة بـ ين   تنمية تربية الأحياء المائية الريفية من خلال شـبكات إقليميـ اون بـ والتعـ

ذي         . البلدان المجاورة  دور المحفـّز الـ ى الـ وع خـاص إلـ ن أن وأشـير بنـ ي    يمكـ ة فـ ه المنظمـ ادة  تلعبـ  زيـ
 . التعاون بين مختلف المنظمات والحكومات
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ة   نشاط إلى محدودية المندوبين من  العديدوأشار   -27 اء المائيـ ة الأحيـ ة     تربيـ اطق الريفيـ ي المنـ  فـ
أن وشددوا على الحاجة إلى التوعية . دهابسبب عدم وثوق المزارعين بفوائ  ة     بـ اء المائيـ ة الأحيـ تربيـ

 وخاصة عندما يتكامل مع ،بيئيةالقتصادية والاجتماعية والا هفوائد، وله  مردودية تكاليفية ذو نشاط
آما أشير . آما لوحظ ضرورة التوازن بين الأمن الغذائي وتوليد الدخل. الأنشطة الزراعية الأخرى 

ة والنشـاطات ذات الصـلة         إلى الدور الها    اء المائيـ ة الأحيـ ي تربيـ ه النسـاء فـ ذي تلعبـ رز . م الـ ة  عـد وأبـ
ات        فيالإرشاد النوعيأهمية  مندوبين   ى آليـ ة والحاجـة إلـ ة الريفيـ اء المائيـ  إرشـاد  تنمية تربية الأحيـ

ة   رة وبكلفــة قليلـ داً فعــالاً     مبتكـ  للمجموعـات المســتهدفة وإشــراآها   علــى أن تشـمل هــذه الطــرق تحديـ
 .  في عمليات اتخاذ القراراتورة أآبربص

ي قطـاع       المندوبين العديد من    بيّنو -28 ن التنظـيم للمنتجـين فـ ة مـ  فائدة التوصل إلى درجة معينـ
يعنــي هــذا تشــكيل مجموعــات   قــد و.  بمــا فــي ذلــك علــى المســتوى القطــري   تربيــة الأحيــاء المائيــة 

هيل الاتصال ونقل المعلومات وخدمات  لتسأو منظمات إقليمية/ واتحادات موسّعة أآثر وتعاونياتو
ا   اصـدار الإرشـاد وتتبـّع المنتجـات و    ق  الشـهادات لهـ ة محسـّنة   وتطبيـ وتسـاهم هــذه  .  ممارسـات إداريـ

 .  لتطبيق الاستراتيجيات والأطر التنظيمية للتنميةمواتيةالدرجة الأعلى من التنظيم في خلق بيئة 

ريفية رهن تية لتنمية تربية الأحياء المائية الاوواعتبرت اللجنة الفرعية أنّ إيجاد بيئة م -29
 ضرورة أن تدعم الحكومات التخطيط والتوعية، وأن تقدم الدعم  منهابعوامل فنية وغير فنية،

الحصول على مدخلات ذات جودة عالية مثل  و،السياسي لتسهيل النمو الزراعي وتشجيعه
 إلى والدخول ،المنخفضةكلفة تل والأعلاف ذات االأسماك، وبدائل عن مساحيق ،بعياتصالأ

أن تحسن  منتجات تربية الأحياء المائية التي تأتي من تجهيزومن شأن القيمة المضافة . الأسواق
وحذّر أحد المراقبين من .  مع آليات تسويق فعالةذلكسيما إذا ما ترافق  الاقتصادية، لاالحالة

يلة إلى نظم تعتمد على المزيد من المدخلات الانتقال من نظم مكثّفة متعددة الأنواع ذات مدخلات قل
 .  لأنها قد لا تفيد دائماً التنمية الريفية

 

التقدم المحرز فPي تنفيPذ الأحكPام ذات الصPلة     : نحو التنمية المستدامة لتنمية الأحياء المائية 
 بتربية الأحياء المائية من مدونة السلوك بشأن الصيد الرشيد

 التي تشير COFI:AQ/1/2002/4ن جدول الأعمال على أساس الوثيقة  م6قدمت الأمانة البند  - 30
 .إلى مدونة السلوك بشأن الصيد الرشيد، مع إشارة خاصة إلى البنود المتعلقة بتربية الأحياء المائية

ق      وودعي المند  - 31 ا يتعلـ ة فيمـ ذ المدونـ ن تنفيـ بون إلى النظر في الخبرات والدروس المستفادة مـ
ى الاسـتزراع السـمكي، وإسـداء مشـورتهم           بتربية الأحياء ا  د علـ ي تعتمـ ة ومصـايد الأسـماك التـ لمائيـ

آما طلب إليهم تحديد أنشطة معينة لتقوم . حول دور ومهمة المنظمة في معالجة القضايا ذات الصلة
بها مصلحة مصايد الأسماك في المنظمة، وأعضاء المنظمة، والمنظمات الإقليمية والدولية المعنية 

 . المستدامة لتربية الأحياء المائية وتنفيذ المدونة المذآورةبالتنمية

 لهــذا  ، والــوافي فــي نفــس الوقــت   ،وهنــأ أغلــب المنــدوبين الأمانــة علــى عرضــها المــوجز       - 32
 . للمنظمة لما قامت به من أعمال في سبيل تشجيع تنفيذ المدونةهمالموضوع، وأعربوا عن إمتنان

ة وشـاطروا الآخـرين      وأعرب الكثير من المندوبين ف  - 33 م للمدونـ ي تدخلاتهم التالية، عـن دعمهـ
ى   . خبراتهم ودروسهم المستفادة من تنفيذها    ة إلـ وأشار العديد منهم إلى أن بلادهم قد ترجمت المدونـ

أو اتخذت خطوات أخرى / لغاتها المحلية ووزعتها على نطاق واسع على مختلف أصحاب الشأن و
 .لتنفيذها
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ي      ولاحظت اللجنة ا    - 34 ة فـ ب الفنيـ لفرعية أن الأمر بحاجة إلى مساعدة إضـافية لتطـوير الجوانـ
تنفيــذ المدونــة، ونشــرها وتبــادل المعلومــات بشــأنها، وبنــاء القــدرات، وأنشــطة الإرشــاد والتوعيــة        

ا           ا بينهـ اليم وفيمـ اون داخـل الأقـ ب التعاضـد والتعـ ى جانـ ك    والتدريب وإقامة الشـبكات، إلـ ي ذلـ ا فـ ، بمـ
ى     . ةالمعارف التقليدي  ات إلـ ديم المعلومـ تج الأول آما لاحظت أن الآليات التي تكفل تقـ ، وهـؤلاء  المنـ

 في �ومن الممكن . الذين يقومون بالتجهيز والاستهلاك، لا تعمل بصورة فعالة في آثير من البلدان
ان    ا الوضـع المؤسسـي لتربيــة           �بعـض الأحيـ ي يتسـم فيهـ ي البلــدان التـ ذه الصـعوبات فـ اقم هـ  أن تتفـ

دول      . المائية والمسؤوليات عنها بالضعف أو التداخل الأحياء ة أن تنشـئ الـ ة الفرعيـ  واقترحـت اللجنـ
 .قطاع تربية الأحياء المائيةمؤسسية مناسبة تكون مسؤولة عن أجهزة 

وطلبت أن تتلقى من ، ررت اللجنة الفرعية أهمية إصدار تقارير منتظمة عن تنفيذ المدونةآ - 35
ة         الأعضاء تقارير نوعية عن   ة تربيـ ة عـن حالـ ده المنظمـ ر شـامل تعـ ع تقريـ تربية الحياء المائية، مـ

ى الأحياء المائية،   دى           علـ دان الأعضـاء، ملخصـة مـ ي البلـ دم المحـرز فـ ارير التقـ ذه التقـ  أن تغطـي هـ
ارير شـاملة عـن الأوضـاع         ى تقـ دها  التقدم في تنفيذ المدونة على المستوى القطـري، بالإضـافة إلـ  تعـ

نصــوص وتحاليــل ومعلومــات مرتــدة عــن     معلومــات و تحتــوي علــى  ضــاء، المنظمــة للبلــدان الأع 
راد         . التجارب السابقة بالذات    دان والأفـ ي تشـجيع البلـ د فـ رة تفيـ ذه الأخيـ ى أن هـ د علـ  وآان هناك تأآيـ
ة، وسـن تشـريعات      وجميع أصحاب الشـأن   ام المدونـ ق أحكـ ى تطبيـ  ذات صـلة ضـمانا    وسياسـات  علـ

 قامة بنك للمعلوماتلإ المنظمة مبادرة اللجنة الفرعية أيدتوقد . بالشكل الصحيحلتنفيذ هذه المدونة 
ي تصـدر عـن   يخصص ل  ي    بعـض لمدونات الوطنية وغيرها من المواد المفيدة التـ ا فـ ات، بمـ   المنظمـ

 .لجميع البلدان الأعضاءذلك المنظمات غير الحكومية، يكون متاحا 

ة والاقتصـادية    واقترح أغلب المندوبين بقوة إجراء سلسلة من الدراسا    - 36 ة والاجتماعيـ ت البيئيـ
ى           دير الأخطار وتلك المتعلقة بتق    داً للتوصـل إلـ اً محايـ اً ثالثـ ا طرفـ ى اعتبارهـ ة علـ ب المنظمـ ن جانـ مـ

ة عـن الأخطـار             ،معلومات أساسية موثوقة    ة وفنيـ ة علميـ ن معرفـ وافر مـ و متـ ا هـ باسـتخدام أفضـل مـ
اء    ات      المرآبة التي تنطبق على تنفيذ عمليات تربية الأحيـ ذه العمليـ ة إدارة ورصـد هـ ة، وآيفيـ المائيـ

ا     بواسطة مختلف جوانب مدونة السلوك بشـأن الصـيد الرشـيد     ى معلومـ دف التوصـل إلـ ك بهـ ت ، وذلـ
ل       . أساسية موثوق بها لا جدال فيها    ا أن تزيـ ذه الأنشـطة بإمكانهـ ل هـ ى مثـ فالنتائج التي ستترتب علـ

ة الآن بشـأن      ة المتداولـ ات الخاطئـ ة المرتب مز الأخطـار ال الكثير من المعلومـ اء    عومـ ة الأحيـ طـة بتربيـ
حديد وقد اقترح أحد المندوبين ت.  الحكومات على توفير بيئة مناسبة لنمو هذا القطاعالمائية، وتشجع

 . الأنشطة المعينة الواجب القيام بها سلفاً لمثل هذه الدراسات

يها، باعتبارها عاملا أساسيا صحة بيئة منتجات تربية الأحياء المائية ومستهلكوحدد البعض  - 37
ي التنميــة المســتدامة ل   الســليم للكيماويــات والمضــادات   الاســتخدام تربيــة الأحيــاء المائيــة، لاســيما  فـ

ي تسـهيل        . الحيوية د فـ د يفيـ آما أشير إلى أن إصدار شهادات طبقا لأفضل الأصول المعمول بها، قـ
دوبين أعـرب     . ائيةالتوسع في التجارة العالمية لمنتجات تربية الأحياء الم  إن بعـض المنـ ومع ذلك، فـ

. عن قلقه من احتمال استخدام هذه الشهادات آحاجز من الحواجز غير التعريفية في التجارة الدولية   
ة وسـلامتها،            اء المائيـ ة الأحيـ ايير منسـقة لجـودة منتجـات تربيـ وأعلنت اللجنة الفرعية أن وضـع معـ

علامات لقياس تأثير تربية الأحياء بمثابة  المعايير  هذهتكونوأن  على أسس علمية، ينبغي أن يقوم
ولاشك أن قبول هذه المعايير على نطـاق واسـع   . المائية والالتزام بأفضل الأساليب المتعارف عليها 

ن المنتجـين       .يمكن أن يزيد من الفرص العادلة للدخول إلى أسواق العالم من جانب قطاع عريض مـ
وي          ولاحظت اللجنة الفرعية أنّ التوح    ة عنصـر حيـ ة الحيوانيـ دولي للأوبئـ ب الـ ايير المكتـ ع معـ د مـ يـ

 .للتجارة الدولية الناجحة

ولاحظت اللجنة الفرعية أن هناك العديد من المنتديات الإقليمية والدولية التي ظهرت أخيرا  - 38
ة  التيوالأنشطة المرتبطة بها     ذ المدونـ ديا    .  لعبت دورا ملموسا في دعم تنفيـ ذه المنتـ ين هـ ن بـ ت، ومـ

يوم المشــترك بــين منظمــة الأغذيــة   تونســور وبرنــامج الكالنــدوة الدوليــة الثانيــة لاســتزراع البحــار،  
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ادي والصـندوق     / البنك الدولي / والزراعة وشبكة مراآز تربية الأحياء المائية في آسـيا والمحـيط الهـ
 الإقليمية لآسيا بشأن  الأوربيان والبيئة، والخطوط التوجيهية الفنيةتربيةالعالمي للحياة البرية بشأن 

 .تهاوأبرزت اللجنة الفرعية ضرورة تشجيع مثل هذه الأنشطة ومواصلا. الإدارة الصحية

 الاقتصادي الهام والجوانب التنظيمية في تنمية �اعترفت اللجنة الفرعية بالدور الاجتماعي  - 39
ددة    من خ�واقترحت أن تواصل المنظمة . تربية الأحياء المائية بصورة رشيدة     �لال أنشـطة متعـ

رارات            ى اتخـاذ قـ ة علـ درة الحكومـ ن قـ ي تحـد مـ ذه المسـائل التـ ة    . معالجتها لهـ ة الفرعيـ دت اللجنـ وأآـ
 . الأول في مثل هذه الأنشطةمشارآة المنتجضرورة زيادة 

 الحاجة إلى تحسين عملية رفع التقارير عن حالات واتجاهات تطور تربية الأحياء المائية

 التي تناقش أهمية تحسين البيانات والإحصاءات COFI:AQ/1/2002/5الوثيقة قدمت الأمانة     - 40
ا           ة وإدارتهـ اء المائيـ ة الأحيـ ن أجـل تطـوير تربيـ ات مـ عن تربية الأحياء المائية، ومعايير جمع البيانـ

ا   ة تقــارير عنهـ ي مجــال المعلومــات       . وآتابـ ة علــى اسـتعراض لعمــل المنظمــة فـ آمــا احتــوت الوثيقـ
ت         . قة بتربية الأحياء المائية والبيانات المتعل  ة، وتوجهـ ى جـودة الوثيقـ ة علـ ة الفرعيـ ت اللجنـ د أثنـ وقـ

 .على ذلكبالشكر إلى الأمانة 

ن تتضح أهمية المسائل المطروحة في هذه الوثيقة من العديد    - 41 ة     مـ دخلات السـابقة المتعلقـ  التـ
ولاحظـت  . الأعمال السابقةبالبيانات والإحصاءات التي قدمها المندوبون عند النظر في بنود جدول  

 وحثت الأعضاء على التعاون بصورة أوثق ،اللجنة الفرعية أهمية الإحصاءات ذات النوعية الجيدة
ة         اء المائيـ ة الأحيـ ة بتربيـ ات والإحصـاءات المتعلقـ ات والبيانـ . مع المنظمة في جمع وتحليل المعلومـ

ة وضـع القطـاع، ورصـد الاتجاه ـ         ر مطلـوب لمعرفـ ذا الأمـ دت أن هـ ن أجـل صــنع    وأآـ ات الناشـئة مـ
 .السياسات ولأغراض الإدارة

ال بيانات تربية الأحياء واعترفت اللجنة الفرعية بوجود احتياجات مختلفة لأعضائها في مج - 42
 :ة جمع البيانات التالية وإبلاغها ضرور� آحد أدنى �واقترح  .المائية

اج    • ك بحسـب الأ      تقديرات الإنتـ الوزن، وذلـ ن الأسـماك، بـ ي مـ ة   الكلـ واع ذات الأهميـ نـ
 .التجارية الرئيسية، والبيئات المائية وأنواع المواقع

 .اء المائية على أساس سعر المزرعةلأحيلإنتاج تربية ا الكليةتقديرات القيمة  •

 .بحسب الأنواع) اتسعر المنتج(الأسعار تسليم المزرعة  •

 .قعها، وحجمها، وموالمنشآتعدد ونوع  •

 ؛مؤقتينئية، دائمين آانوا أم عمال تربية الأحياء الماعدد  •

ة        منللتحققبيانات   • اء المائيـ ة الأحيـ ة بمسـاهمة تربيـ ات المتعلقـ ة    المعلومـ ي التنميـ فـ
 .الريفية

ي مــن منتجـات تربيــة الأحيــاء         • ة بالاســتهلاك والإنتــاج المحلـ دير البيانــات المتعلقـ تقـ
 المائية،

 .بيانات عن آمية الصادرات وقيمتها •

 .لأحياء المائيةتقدير صافي أرباح تربية ا •
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ة الفرعيــة  - 43  أن جـودة إحصــاءات المنظمــة عـن مصــايد الأسـماك وتربيــة الأحيــاء      رأت اللجنـ
ا      . المائية قد تحسنت في السنوات الأخيرة  ي يتلقونهـ ات التـ ة البيانـ ولكنهم أعربوا عن قلقهم بشـأن دقـ

ا  . وموثوقيتها ا،    واقترح مندوب النرويج أن تقوم المنظمة بتقدير جودة البيانـ ا وتوزعهـ ي تتلقاهـ ت التـ
ة     � عند الضرورة �وأن ترفع تقريرا عن آيفية تحسين موثوقية البيانات     ة للجنـ دورة القادمـ ى الـ  إلـ

 .الفرعية

واعترفت اللجنة الفرعية بالجهود المتواصلة التي تبذلها المنظمة من أجل صياغة اتفاق في  - 44
ف ع      الآراء اق بشــأن تعريـ ذا الاتفـ ي مثــل هـ اء المائيــة     والتوصـل فـ ا لتربيــة الأحيـ ول دوليـ . ملــي مقبـ

زارع      ن مـ اج مـ وأوضحت اللجنة أن هذا الموضوع لا غنى عنه من أجل التفريق بوضوح بين الإنتـ
ة     ن المصـايد الطبيعيـ ة ضـرورة        . تربية الأحياء المائية ومـ ة الفرعيـ رزت اللجنـ ذا الصـدد، أبـ ي هـ وفـ

ــة ع       ــايد الأســـماك القائمـ ــاريف واضــــحة لمصـ ــى تعـ ــاء المائيــــة    التوصـــل إلـ لــــى اســـتزراع الأحيـ
ر بشـأن   (والتكنولوجيات الناشئة     ل    بعـض  وآمثال، فإن هناك حاجة إلى تنسيق أآبـ اج، مثـ نظـم الإنتـ

ة عـن   . )تسمين التونة  وبصورة خاصة، فقد أعرب العديد من المندوبين عن قلقه من التقارير الحاليـ
ين بالم        ي زادت مــن عـدم اليقـ ارير التـ ي التقـ ة، وهـ ات الإحصـائية اللازمــة لإدارة   تسـمين التونـ علومـ

وارد  ذا المجــال ضـمانا لفعاليــة           . المـ ي هـ ة التقــارير فـ ى ضــرورة تحسـين آتابـ د علـ ان هنــاك تأآيـ وآـ
 .الإجراءات التي تتخذها الهيئات الإقليمية لمصايد الأسماك من أجل صيانة الموارد

ة موحـدة   ولاحظ الكثير من المندوبين ضرورة المساعدة في وضع معايير وخط ـ    - 45 وط توجيهيـ
ر    . لجمع البيانات  ي آثيـ ه فـ ولوحظ أنه لابد من تلافي ازدواجية الجهود في جمع البيانات، نظرا لأنـ

ال الإحصـاءات السـمكية          وظفين لأعمـ ن المـ رة مـ وافر أعـداد آبيـ وأشـير  . من البلدان الأعضاء، لا تتـ
ع    بشكل خاص إلى ضرورة إدماج تربية الأحياء المائية في النظم القطرية    ة ذات الصـلة لجمـ  الحاليـ

دوبين    ). مثل الإحصاء الزراعي، ومسوحات الاستهلاك والقوى العاملة (البيانات   وأشـار بعـض المنـ
إلى ضرورة تحديد أنسب المنهجيات لجمع البيانات بالنسبة لكل نظام من أنظمة الإنتاج نظرا للتنوع 

 .الكبير والاختلافات الموجودة في تربية الأحياء المائية

ا  وأآدت اللجنة الفرعية أن التعليم و التدريب على جمع البيانات وتحليلها وتخزينها   - 46 وإدارتهـ
ن    . وإفضاضها، آلها أمور أساسية لضمان توفير بيانات من نوعية جيدة    دوبين مـ وطلب بعـض المنـ

ذه    اون    المسـائل المنظمة أن تواصل مساعدتهم في بناء قدرات قطرية في هـ امج التعـ ن خـلال برنـ   مـ
ات   . الفني في المنظمة  ونظرا لمحدودية الموارد المتوافرة، فقد أقرت اللجنة الفرعية بأن تنظـيم حلقـ

عمــل إقليميــة يعتبــر وســيلة تحقــق فعاليــة التكــاليف لتــوفير التــدريب علــى نظــم إدارة المعلومــات         
 .الإحصائية

ة بشــأن تحســين المعلو      - 47 مــات عــن أوضــاع  وأشـار العديــد مــن المنــدوبين إلــى المشــاورة الفنيـ
ى  والتي وافقت، 2002/ 3/ 28-25واتجاهات المصايد الطبيعية الذي عقد في روما في الفترة من    علـ

. 2003طرح على لجنة مصايد الأسماك في عـام  اتيجية دولية حول هذا الموضوع، سيمشروع استر 
د اقترحـت          ذه الاسـتراتيجية، فقـ ة   ونظرا لأن تربية الأحياء المائية لن تدخل ضـمن هـ ة الفرعيـ اللجنـ

 . لتحسين المعلومات المتعلقة بوضع تربية الأحياء المائية واتجاهاتهانهجوضع 

ولاحظ بعض المندوبين أن جودة الإحصاءات التي تصدرها المنظمة عن مصـايد الأسـماك       - 48
ة الأحيــاء المائيــة تتــأثر بــالنقص الموجــود فــي بعــض التقــارير      ولــذا فقــد اقتــرح أن تواصــل   . وتربيـ

نظمة بذل جهودها لتيسير عملية آتابة التقارير من خلال تحسين أسئلتها الإحصائية وإجراءاتها    الم
وأبلغت اللجنة الفرعية في هذا الصدد بالنشاط الذي قام به الفريق . في الاتصال مع البلدان الأعضاء

ورو سـتات      ة  )Eurostat (العامل للتنسيق المعني بالإحصاءات السمكية، والذي يعمل فيه يـ ، ومنظمـ
ة               ب المتعلقـ ن أجـل تنسـيق الجوانـ ا مـ ة والزراعـة معـ ة الأغذيـ ة، ومنظمـ التعاون الاقتصادي والتنميـ

ذا الصــدد، أبلغــت المجموعــة الأوروبيــة اللجنــة     . بجـودة البيانــات وتيســير الحصــول عليهــا    وفــي هـ
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ة     اء المائيـ ة الأحيـ ذه  . الفرعية بأن أعضاءها ملزمون برفع تقارير عن إنتاج تربيـ إن   وبهـ ة، فـ الطريقـ
ة       سـتخدم االجزء الأول فقط من استقصاء المنظمة هو الذي     اني بعنايـ ي الجـزء الثـ ؛ ويجـدر النظـر فـ

 . أآبر لدراسة التعريف الذي اقترحته المنظمة وآذلك مفهوم السريّة

 

 

 مجالات الأولوية

وهو . ى العالمأآدت اللجنة الفرعية أن تربية الأحياء المائية نشاط يتزايد بسرعة على مستو - 49
ة             ك المتعلقـ ة والاقتصـادية وتلـ ة والاجتماعيـ ات الطبيعيـ ين البيئـ داخلات متشـابكة بـ ارس بتـ نشاط يمـ

ام     . بالسياسات وتحتاج تنمية هذا القطاع إلى جهود متكاملة من أجل تنسيق احتياجـات القطـاعين العـ
ن على خطط التنمية في وعندما نفعل ذلك، يتعي. والخاص والمحافظة على حقوق الأجيال المتعاقبة

المسـتقبل أن تأخــذ فــي حســبانها الاختلافــات الكبيــرة الموجــودة بــين الأبعــاد الجغرافيــة، والثقافيــة،       
ة             د تسـتطيع تربيـ ي قـ ا خاصـا للمسـاهمة التـ والاجتماعية، والاقتصادية، والفنية، وأن تعطـي اهتمامـ

وطأة الفقر، مع مراعاة دور المرأة في الأحياء المائية أن تقوم بها في تحقيق الأمن الغذائي وتخفيف 
 .هذا القطاع

وأقرت اللجنة الفرعية بأهمية الدور الذي تستطيع تربية الأحياء المائية القيام به في تحسين  - 50
دم      . معيشة السكان، وتوليد الدخل، وتحفيز التنمية القطرية والإقليمية  ة بعـ ة الفرعيـ رت اللجنـ ا أقـ آمـ

نامج العادي في الوقت الحاضر لكي ينجح في تنفيذ الأنشطة التي أوصي آفاية الاعتمادات من البر 
وفي ضوء ذلك، أوصت اللجنة الفرعية بأن تستعرض مصلحة مصايد الأسماك . بها في هذه الدورة

دورة، وأن             ذه الـ ع التوصـيات الصـادرة عـن هـ ث تتمشـى مـ في المنظمة خطتها متوسطة الأجل بحيـ
ا   طلب الحصول على ميزانيات لهامع تشكل أجهزة برنامجية جديدة     اق منهـ ، بحسب الحاجة، للإنفـ

ة مصـايد الأسـماك       . على هذه الاحتياجات غير الممولة، وتقديم هذه الطلبات إلى الدورة القادمة للجنـ
ة   . وينبغي أن تطلب هذه الاعتمادات من ميزانية البرنامج العادي أو من مصادر من خارج الميزانيـ

ي     وطلبت اللجنة الفرعية م  ا فـ را عـن جهودهـ ن مصلحة مصايد الأسماك في المنظمة أن ترفع تقريـ
 .هذا الصدد والنتائج التي تتوصل إليها، إلى الدورة التالية للجنة الفرعية

، فقــد )50 و49الفقرتــان (وبنــاء علــى مــداولات اللجنــة الفرعيــة، ومــع الاعتبــارات الســابقة      - 51
 :جالات لأولويات عملها في المستقبلحددت اللجنة الفرعية المجالات التالية آم

ا     �إيجاد بيئة مواتية لتشجيع تنمية تربيPة الأحيPاء المائيPة وإدارتهPا       )أ( ين مـ ن بـ ومـ
ين    يشتمل عليه ذلك وضع خطوط توجيهية للاتفاق على إجراءات شفافة لا تفرق بـ

اج الأغذي ـ         ة لإنتـ اليف البيئيـ ة للتكـ يلات مقارنـ ة أحد لإصدار الشـهادات، وإجـراء تحلـ
ادة مشـارآة القطـاع         ة، وزيـ البحرية مقارنة بغيرها من قطاعات إنتاج الأغذية البريـ
الخاص والمنتجين في عملية صنع القرار، وإقامة بنك للمعلومات لمدونات السـلوك     

 .القطرية وغيرها من المواد المفيدة التي تصدرها بعض المنظمات الأخرى

 ونظرا لأهمية مساهمة تربية الأحياء �فية وضع إطار لتربية الأحياء المائية الري  )ب(
المائية الريفية في الأمن الغذائي وتحسين سبل المعيشة المستدامة، فمن بين الأمور 
ي ينبغــي الترآيــز عليهــا وضــع خطـوط توجيهيــة واســتراتيجيات لتنميــة تربيــة        التـ
الأحيــاء المائيــة الريفيــة بصــورة مســتدامة، بمــا فــي ذلــك صــيانة البيئــة ومصــايد         
ة والأعــلاف، والسـلامة الاقتصــادية،        الأسـماك، وصـحة المســتهلك، وجـودة الزريعـ
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اء          ايير منسـقة لجـودة الأحيـ وتبادل التجارب، ودراسات تقدير المخاطر، ووضـع معـ
 . الاقتصادية بما فيها دور المرأة�المائية، والآثار الاجتماعية 

و مو � التوعية، واقتسام المعلومات، وبناء القPدرات   )ج( ع      وهـ ي جميـ دخل فـ ضـوع يـ
ا   ن إعطـاء    . العناصر، ويتصل بأغلب جوانب تنمية الأحياء المائية وإدارتهـ د مـ ولابـ

ترآيز خاص على التعاون وإقامة الشبكات على المستويات شبه الإقليمية والإقليمية 
وب،    والثنائية في تبادل المعلومات، ونقل التكنولوجيا، والتعاون فيما بين بلدان الجنـ

 .على جمع البيانات وتحليلها وتخزينها وإفضاضهاوالتدريب 

ويشمل ذلك  �جمع البيانات وآتابة التقارير لتحسين المعرفة بهذا القطاع وإدارته  )د(
ة موحـدة لجمــع           ايير وخطـوط توجيهيـ ى وضــع معـ دريب، بالإضـافة إلـ ة والتـ التوعيـ

 .البيانات، وتوضيح التعاريف للمصطلحات المستخدمة في هذا القطاع

  مسائل أخرىأية

 التمويل )أ(

 في ضوء ثبات الإنتاج من المصايد الطبيعية وزيادة الطلب على � اللجنة الفرعية أنه رأت - 52
الم         -ماك ومنتجاتها    الأس ف أنحـاء العـ ي مختلـ ة فـ اء المائيـ ة الأحيـ ة تربيـ ة  ورأت . لابد من تنميـ اللجنـ

ن      ضرورة أن تبذل لجنة مصايد الأسماك جهدها لإقناع المنظمة     وال مـ ن الأمـ د مـ بتخصـيص المزيـ
 .أجل أنشطة تربية الأحياء المائية

بناء على طلب العديد من المندوبين فيما يتعلق بآليات تمويل عمل المنظمة في مجال تربية  - 53
م       ي تحكـ الأحياء المائية، وبالأخص أنشطة اللجنة الفرعية، أوضحت الأمانة القواعد ذات الصلة التـ

آما شرحت . في المنظمة مثل لجنة مصايد الأسماك واللجان الفرعية التابعة لهاالأجهزة الدستورية 
ة مصـايد الأسـماك      الأمانة القرارات التي اتخذت في هذا الصدد أثناء الدورة الرابعة والعشرين للجنـ

ر ( ة علــى          ). 2001شـباط  / فبرايـ ة الفرعيـ ق بقــدرة اللجنـ ا يتعلـ ى الأســئلة فيمـ ا علـ ي معــرض ردهـ وفـ
ي      معالجة الم  ات التـ ي إحـدى الآليـ سائل العاجلة، أوضحت الأمانة أن جماعات العمل المخصصة هـ

ذ      . يمكن بها معالجة مثل هذه المسائل    ة أن تنفـ ة الفرعيـ ا للجنـ ه إذا أردنـ وأآد العديد من المندوبين أنـ
دة أعمالها في حينها وبطريقة تتسم بالكفاءة، فلابد من إعطاء أنشطتها الأولوية، وتأمين موارد محـد    

 .لهذا الغرض

 استزراع اللؤلؤ )ب(

لاحظ المراقب عن هيئة جنوب المحيط الهادي أنه رغم أن استزراع اللؤلؤ يعتبر نشاطا له     - 54
ذه                 ي أعـدت لهـ ائق التـ ي الوثـ دا فـ ذآر تحديـ م يـ ه لـ ة، فإنـ ك المنطقـ ي تلـ قيمته الاقتصـادية الملموسـة فـ

 .في منطقة المحيط الهاديظمة بشأن استزراع اللؤلؤ رت بما قامت به المنولكن الأمانة ذآًًٌََُ. الدورة

 شكر )ج(

 لحكومــة وشــعب جمهوريــة الصــين الشــعبية علــى آــرم      بالشــكر اللجنــة الفرعيــة  توجّهــت -55
 .ضيافتهم والتسهيلات الكبيرة التي وفّروها للدورة

 موعد ومكان انعقاد الدورة الثانية
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ي     عرضت النرويج استضافة الدورة الثانية للج    - 56 النرويج فـ دهايم بـ ة ترونـ نة الفرعية في مدينـ
ة ومعــرض         2003آب / شـهر أغسـطس   اء المائيـ ة الأحيـ ي لتربيـ ع الأوروبـ دوة المجتمـ ع نـ التزامن مـ  بـ

AquaNor .        رويج ة النـ ى حكومـ ت بالشـكر إلـ ذا العـرض وتوجهـ ت  . وقد قبلت اللجنة الفرعية هـ وأبلغـ
ام        الأمانة اللجنة الفرعية بأن التواريخ والتفاصـيل الم     دير العـ ة سـيقررها المـ دورة الثانيـ د الـ حـددة لعقـ

 .للمنظمة، بالتشاور مع حكومة النرويج ورئيس اللجنة الفرعية

 الموافقة على التقرير

 .2002نيسان /  أبريل22وافقت اللجنة الفرعية على التقرير في  - 57
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Office J-99 02/91 
B-1049 Brussels 
Belgium 
Phone: +32 2 295 57 84 
Fax: +32 2 296 83 79 
Email: constantin.vamvakas@cec.eu.int 
 
FIJI/FIDJI 
 
Satya NANDLAL 
Principal Fisheries Officer (Research) 
Ministry of Fisheries and Forests 
Fisheries Department 
P.O. Box 3165 
Suva 
Phone: +679 3361184 
Fax: +679 33361122 
Email: snanlal@fisheries.gov.fj 

Aisake T . BATIBASAGA 
Principal Fisheries Officer (Aquaculture) 
Ministry of Fisheries & Forests 
Fisheries Department  
P.O. Box 3165 
Lami 
Phone: +679 3362448 
Email: abatibasaga@fisheries.gov.fj 
 
 
FRANCE 
 
Jean-Marc CHAUMET 
Ingénieur agronome 
Assistant sector agro-alimentaire 
Mission Economique 
Ambassade de France en Chine 
Pacific Century Place 
Unit 1015 
Tower A 
2A Gong T i Bei Lu 
Chaoyang Qu 
Beijing 100027, China 
Phone: +86 10 65 39 13 00#111 
Fax: + 86 10 65 39 13 01 
Email: jean-marc.chaumet@dree.org 
http://www.tresor-dree.org/chine 
 
GHANA 
 
Lionel AWITY 
Assistant to Head of Aquaculture  
Ministry of Food and Agriculture 
Fisheries Directorate 
P.O. Box 630 
Accra 
 
HUNGARY/HO NGRIE/HUNGRÍA 
 
Károly PINTÉR 
Director General 
Ministry of Agriculture and Regional  
  Development 
Department for Game Management 
  and Fisheries 
Kossuth Lajos tér 11 
H-1055 Budapest 
Phone: +36 1 3014180 
Fax: +36 1 3014781 
Email: karoly.pinter@fvm.hu 
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INDIA/INDE 
 
G.D. CHANDRAPAL 
Deputy Commissioner (Fisheries) 
Ministry of Agriculture 
Government of India Department of Animal  
  Husbandry & Dairying 
221A Krishi Bhawan 
New Delhi 110001 
Phone: +91 11 3389419 
Fax: +91 11 3384030 
Email: gdchandrapal@yahoo.com 
 
P.K. PATTANAIK 
Joint Secretary (Fisheries) 
Ministry of Agriculture 
Government of India Department of Animal  
  Husbandry & Dairying 
221A Krishi Bhawan 
New Delhi 110001 
Phone: +91 11 3381994/4656363 & 4620808 
Email: add.praful@aphind.delhi.nic.in 
 
INDO NESIA/INDO NÉSIE 
 
Agus A. BUDHIMAN 
Head of Planning Division 
Ministry of Marine Affairs and Fisheries 
Directorate-General for Aquaculture 
Secretariat for Directorate General for  

Aquaculture 
Jl. Harsono RM No. 3 
Jakarta 12550 
Phone/Fax: 62 21 7822779 
Email: budhiman@indosat.net.id 
 
IRAN (ISLAMIC REPUBLIC O F)  
IRAN (REPUBLIQ UE ISLAMIQ UE D�) 
IRAN (REPUBLICA ISLAMICA DEL) 
 
Hossein ABDOLHAY 
General Manager of Fish Reproduction and 
  Stock Enhancement 
Ministry of Jihad-e-Agriculture 
Iranian Fisheries Company 
Aquaculture Department 
250 Fatemi Ave 
Tehran 
Phone: +98 21 6941366 
Fax: +98 21 6943988 
Email: abdolhay@yahoo.com 
 

ITALY/ITALIE/ITALIA 
 
Giovanni DELLA SETA 
Direzione Generale della Pesca e 
  dell�Acquacoltura 
Dirigente Divisione rapporti FAO e ICCAT 
Ministero per le Politiche Agricole e Forestali 
Viale dell�Arte 16 
00144 Roma 
Phone: +39 06 59084785 
Fax: +39 06 59084144 
Email: fonsilk@tiscalinet.it  
 
Stefano CATAUDELLA 
University of Rome �Tor Vergata� 
Delegate 
Ministero per le Politiche Agricole e Forestali 
Roma 
Email: cataudel@uniromaz.it  
 
JAPAN/JAPO N/JAPÓN 
 
Daishiro NAGAHATA 
Director for International Negotiations 
Fisheries Agency of Japan (FAJ) 
International Affairs Division 
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries   
1-2-1 Kasumigaseki 
Chioyda-ku 
Tokyo 100 8907 
 
Hideo INOMATA 
Deputy Director  
Fisheries Agency of Japan (FAJ) 
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries 
1-2-1 Kasumigaseki  
Chiyoda-ku 
Tokyo 100 8907 
 
Tomoaki TOMITA 
Assistant Director 
Fish Ranching and Aquaculture Division (FAJ) 
1-2-1 Kasumigaseki 
Chiyoda-ku 
Tokyo 100 8907 
 
Eiko OZAKI (Ms) 
Manager 
International Division 
Federation of Japan Tuna Fisheries 
 Cooperative Associations 
22-3 3 Chome Kudankita 
Chiyoda-ku 
Tokyo 100 8907 
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KO REA, TH E REPUBLIC O F 
LA RÉPUBLIQ UE DE CO RÉE 
LA REPUBLICA DE CO REA 
 
Hong JUNG 
First Secretary for Maritime Affairs and  
Fisheries 

Embassy of the Republic of Korea 
3 Dong Si Jie 
San Li Tun 
Beijing 100600, China 
 
Gum Cheol YANG 
Maritime Affairs and Fisheries 
Embassy of the Republic of Korea 
3 Dong Si Jie 
San Li Tun 
Beijing 100600, China 
 
Hae-Young Moon LEE 
Researcher 
Aquaculture Division 
National Fisheries Research & Development   

Institute 
408-1 Sirang-RI 
Kijang-Up 
Kijang-County 
Busan 619 902 
Phone: +82 51 720 2423/720 2114 
Fax: +82 51 720 2439 
Email: hylee@nfrdi.re.kr 
http://www.me2u2.co.kr/hylee315 
 
LEBANO N/LIBANI/LÍBANO /لبنان  
 
Ghattas AKL 
Director of Rural Development  
 & Natural   Resources 
Ministry of Agriculture 
Beirut � Galery 
Semaan 
 
MALAYSIA/MALAISIE/MALASIA 
 
Junaidi CHE AYUB 
Deputy Director-General of Fisheries 
Department of Fisheries 
Ministry of Agriculture 
Tkt 8 & 9 Wisma Tani 
Jln. Sultan Salahuddin 
Kuala Lumpur 
 

MEXICO /MEXIQ UE/MÉXICO  
 
Alfredo HERRERA MESINA 
Director General de Organización y   Fomento 
Comisión Nacional de Acuacultura y Pesca 
Secretaría de Agricultura, Ganaderia,  
  Desarrollo Rural, Pesca y Alimentación 
Sabalo Country Edif. Bannusal 
Mazatlan 
Sinaloa 
 
MO ZAMBIQ UE 
 
Maria Isabel Virgilio OMAR (Ms) 
Aquaculture Technician 
Ministry of Fisheries 
Rua Consiglieri Pedroso 347 
Cx.P. 1723 
Maputo 
Phone: +258 1 309605/300961 
Fax: +258 1 309605/420335 
Email: isabelomar@hotmail.com 
 
MYANMAR 
 
Tin Htut WU 
Counsellor  
Embassy of the Union of Myanmar 
6 Dongzhimenwai Dajie 
Chaoyang District 
Beijing 6532 5313, China 
 
NAMIBIA 
 
Ueritjiua KAUARIA 
Policy Analyst 
Ministry of Fisheries and Marine Resources 
Post Bag 13355 
Windhoek 
 
NORWAY/NO RVÈGE/NO RUEGA 
 
Jens Chr. HOLM 
Director General  
Department of Aquaculture 
Directorate of Fisheries 
Strandgaten 229 
Postboks 185 
Sentrum 
N-5804 Bergen 
Phone: +47 55 23 80 00/81 89 
Mobile: +47 416 49 170 
Fax: +47 55 23 80 90 
Email: jens.hom@fiskeridir.dep.no 
O MANعمان/  
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Dawoud Bin Soliman AL-YAHYAI 
Head of Aquaculture Department 
Ministry of Agriculture & Fisheries 
PO Box 497 113 
Muscat 
 
PERU/PÉRO U/PERÚ 
 
Julio GONZALES FERNANDEZ 
Viceministro de Pesquería del Perú 
Calle Uno Oeste No. 060 
Urb. Corpac 
Lima 
  
PHILIPPINES 
 
Westly R. ROSARIO 
Center Chief 
Bureau of Fisheries and Aquatic Resources 
National Integrated Fisheries 
Technology Development Center 
Bonuan-Binloc 
Dagupan City 
Phone: +63 75 523 5412 
Fax: +63 75 523 0385 
Email: bfarwes@usatv1.net 
 
Lazaro VILLALOBOS 
Attaché  
Philippine Embassy 
23 Xioshuibei Jie 
Jianguomenwai 
Beijing, China 
 
SENEGAL 
 
Ts�diane BOUSSO 
Directeur Pèche Continentale  
 et Aquaculture 
Ministère de la Pêche 
BP 11979 
Dakar 
 
SPAIN 
 
Arturo LANZ 
Commercial Attaché  
Oficina Comercial 
Embajada de Espaňa 
Ta Yuan Office Bldg. 2-2-2 
14 Liang Ma He Nan Lu 
Beijing 100600, China 
Phone: +86 10 65322072 
Fax: +86 10 65321128 
Email: buzon.official@pekin.ofcomes.mcx.es 
Isolda MORILLO 
Trade Officer (Food & Agriculture) 
Economic and Commercial Office 
Embassy of Spain 
Ta Yuan Office Bldg. 2-2-2 

14 Liang Ma He Nan Lu 
Beijing 100600, China 
Phone: +86 10 65323504/22857/23103 ext.104 
Fax: +86 10 65321128 
Email: isolda.morillo@pekin.ofcomes.mcx.es 
 
Ramiro SÁNCHEZ GÓMEZ 
Trade Officer  
Economic and Commercial Office 
Embassy of Spain 
Ta Yuan Office Bldg. 2-2-2 
14 Liang Ma He Nan Lu 
Beijing 100600, China 
Phone: +86 10 65322072 
Fax: +86 10 65321128 
Email: buzon.official@pekin.ofcomes.mex.es 
 
SRI LANKA 
 
P.S.L. GALAPPATHTHY 
Vice-Chairman 
National Aquaculture Development Authority 
11 Mahawella Lane (Off Base Line Road) 
Colombo 
Phone: +94 1 675316 
Fax: +94 1 675435 
 
TANZANIA/TANZANIE/TANZÁNIA 
 
Thomas W. MAEMBE 
Director of Fisheries 
Ministry of Natural Resources and Tourism 
Fisheries Division 
Magogoni Street 
Ardhi House 
PO Box 2462 
Dar es Salaam 
Phone:  +255 22 2122930/2116162 
Mobile: 0741 327484  
Fax: +255 22 2110352 
Email: fisheries@twiga.com 
 
Valeria Emil MUSHI (Ms) 
Senior Fisheries Officer 
Ministry of Natural Resources and Tourism 
Fisheries Division 
Magogoni Street 
Ardhi House 
PO Box 2462 
Dar es Salaam 
Phone: +255 22 2116162 
Fax: +255 22 2110352 
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THAILAND/THAÏLANDE/TAILANDIA 
 
Maitree DUANGSAWASDI 
Deputy Director General  
Department of Fisheries 
Ministry of Agriculture and Cooperatives 
Kasetsart University Campus 
Chatuchak 
Bangkok 10900 
 
Phutchapol SUVANACHAI 
Fisheries Biologist 
Ministry of Agriculture & Cooperatives 
Kasetsart University Campus 
Chatuchak 
Bangkok 10900 
 
TO NGA 
 
Siola�a MALIMALI 
Acting Principal Fisheries Officer 
  (Aquaculture) 
Ministry of Fisheries 
Government of Tonga 
Nuku�alofa 
 
TUNISIA/TUNISIE/TÚNEZ /تونس  
 
Mourad ZOUAOUI 
Direction Genérale de la Pêche et de 
  l�aquaculture 
Ministère de l�Agriculture 
Rue Alain Savary 
Tunis 
 
TURKEY/TURQ UIE/TURQ UIA 
 
Adnan GÜLTEK 
Deputy Director-General 
Ministry of Agriculture and Rural Affairs 
General Directorate of Agricultural Production 
   & Development  
Milli Mudafaa Cad. No. 20 
06440 Kizilay 
Ankara 
Phone: +90 312 418 97 29 
Fax: +90 312 417 00 26 
Email: agultek@tarim.gov.tr 
 
UGANDA 
 
M. Fabius BYARUHANGA 
Minister of State for Fisheries 

Ministry of Agriculture, Animal Industry and    
Fisheries 

P.O. Box 102 
Entebbe 
Phone: +256 41 320803/320484 
Mobile: +256 75 618140 
Fax: +256 41 321010 
 
WaisWa Wilson MWANJA 
Principal Fisheries Officer in charge of  
  Aquaculture 
Ministry of Agriculture, Animal Industry 
  and Fisheries 
P.O. Box 4 
Entebbe 
USA 
 
USA 
 
H. Stetson TINKHAM 
Senior Fishery Officer 
U.S. Department of State  
Office of Marine Conservation 
OES/OMC, Room 5806 
U.S. Department of State 
Washington, D.C. 20520-7818 
Phone: +202 647 3941 
Fax: +202 736 7350 
Email: t inkhamsx@state.gov 
 
Colin L. McIFF 
Senior Global Fisheries Office 
U.S. Department of State 
Office of Marine Conservation 
OES/OMC 
Room 5806 
Washington, D.C. 20520 
Phone: +202 647 4824 
Fax: +202 736 7350 
Email: mciffcl@state.gov 
 
Conrad MAHNKEN 
U.S. Department of Commerce 
Nation Marine Fisheries Service 
7305 Beach Drive East 
Port Orchard 
WA 98366 
 
VIET NAM 
 
Luu LE THANH 
Vice-Director 
Ministry of Fisheries 
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Research Institute for Aquaculture 
Dinh Bang 
Tuson 
Bac Ninh 
 
ZAMBIA/ZAMBIE 
 
Charles MAGUSWI 
Deputy Director 
Department of Fisheries Extension 
Ministry of Agriculture and  Cooperatives 
P.O. Box 350100 
Chilanga 
Phone: +260 1 278418/97778447 
Fax: +260 1 278173 
Email: piscator@zamnet.zm 
 
OBSERVERS FRO M UNITED NATIO NS  
MEMB ER STATES NO T MEMB ERS O F 
FAO /OBSERVATEURS D�ÉTATS 
MEMBRES DES NATIO NS UNIES QUI 
NE SO NT PAS MEMBRES DE LA 
FAO /OBSERVADO RES DE ES TADOS 
MIEMBROS DE LAS NACIO NES 
UNIDAS QUE NO  SON MIEMBROS DE 
LA FAO  
 
RUSSIAN FEDERATIO N/ 
FÉDÉRATIO N DE RUSSIE/ 
FEDERACIÓ N DE RUSIA 
 
A.V. YAKIMUSHKIN 
Alternate Observer of the Russian Federation  
  to FAO 
Representative of the State Committee for  
  Fisheries of the Russian Federation 
Via Luigi Magrini 10/B33 
00146 Rome  
Italy 
Phone/Fax: +39 06 55 92 972 
Email: A.Yakimushkin@Libero.It  
 
REPRES ENTATIVES O F UNITED 
NATIO NS AND SPECIALIZED 
AGENCIES/REPRÉSENTANTS  
DES NATIO NS UNIES ET 
INSTITUTIO NS  
SPECIALISÉES/REPRES ENTANTES DE 
LAS NACIO NES UNIDAS Y DE 
AGENCIAS ESPECIALIZADAS 
 
World Bank 
 

Ronald D. ZWEIG 
Senior Aquaculturist  
Rural Development and  
  Natural Resources Sector Unit 
East Asia and Pacific Region 
The World Bank 
1818 H Street, NW 
Washington, DC 20433 
USA 
Phone: +1 202 458 2174 
Fax: +1 202 522 1674 
Email: Rzweig@WorldBank.Org 
  
 

OBSERVERS FRO M INTER-
GO VERNMENTAL 
O RGANIZATIO NS/OBSERVATEURS 
D'O RGANISATIO NS 
INTERGO UVERNEMENTALES/ 
OBSERVADO RES DE 
O RGANIZACIO NES  
INTERGUBERNAMENTALES  
 
International Office  of Epizootics 
Office international des épizooties 
Oficina internacional de epizootias 
 
Yoshihiro OZAWA 
Special Adviser 
OIE Regional Representation for Asia 
  and the Pacific 
East 311  
Shin-aoyama Bldg. 
1-1-1 Minami-aoyama 
Minato-ku 
Tokyo 107-0062, Japan 
Phone: +81 3 5414 8590 
Fax: +81 3 5411 0526 
Email: oieokyo@tky.3web.ne.jp 
 
Network of Aquaculture Centres  
in  Asia-Pacific  
Réseau de centres d�aquaculture pour l�Asie 
et Pacifique 
Red de centros de acuicultura de Asia y el 
Pacifico 
 
Pedro BUENO 
Director-General, NACA 
Suraswadi Building 
Department of Fisheries  
Kasetsart University Campus 
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Ladyao 
Jatujak 
Bangkok, Thailand 
Phone:  +66 2 561 1728 to 9 
Fax: +66 2 5611727 
Email: Pedro.Bueno@enaca.org 
 
Michael PHILLIPS 
Environmental Specialist , NACA 
Suraswadi Building 
Department of Fisheries  
Kasetsart University Campus 
Ladyao 
Jatujak 
Bangkok, Thailand 
Phone: +66 2 5611728 to 9 ext. 115 
Fax: +66 2 5611727 
Email: Michael.Phillips@enaca.org 
http://www.enaca.org 
 
Melba REANTASO (Ms) 
Aquatic Animal Health Specialist , NACA 
Suraswadi Building 
Department of Fisheries Compound 
Kasetsart University Campus 
Ladyao 
Jatujak 
Bangkok, Thailand 
Phone: +66 2 561 1728 to 9 Ext. 113 
Fax: +66 2 561 1727 
Email: Melba.Reantaso@enaca.org 
  
Xiaowei ZHOU 
NACA 
Suraswadi Building 
Department of Fisheries Compound 
Kasetsart University Campus 
Ladyao 
Jatujak 
Bangkok, Thailand 
Phone: +66 2 5611728 to 9 
Fax: +66 2 5611727 
Email: Xiaowei.Zhou@enaca.org 
 
Lake Victoria Fisheries Organization 
 
Micheni Japhet NTIBA 
Executive Secretary, LVFO 
P.O. Box 1625 
Jinja, Uganda 
Phone: +256 43 120205/6 
Fax: +256 43 123123 
Email: lvfo@imul.com 
 

Secretariat of the Pacific Community 
Secrétariat Général de la Communauté du 
Pacifique 
 
Ben PONIA 
Aquaculture Adviser, SPC 
98848 Nouméa Cedex 
New Caledonia 
Phone: + 687 26 20 00 
Fax: +687 26 38 18 
Email: Benp@spc.int 
http://www.spc.int 
 
Southeast Asian Fisheries  
Development Centre 
Centre de développement des pêches 
 de l�Asie du Sud-Est 
Centro de desarrollo de la pesca en Asia 
sudoriental 
 
Rolando R. PLATON 
Chief, Aquaculture Department 
SEAFDEC 
Tigbauan 
Iloilo 5021 
Philippines 
Phone: +63 336 2965/336 2937/335 1009 
Fax: +63 335 1008 
Email: aqdchief@aqd.seafdec.org.ph  
rrplaton@aqd.seafdec.org.ph  
http://www.seafdec.org.ph  
 
Wilfredo G. YAP 
Head, Technology Verification and  
Commercialization Division, SEAFDEC 
Tigbauan 
Iloilo 5021 
Philippines 
Phone: +63 336 2965/9592/511 9029 
Fax: +63 336 9592/511 9029 
Email: tve@skyinet.net 
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OBSERVERS FRO M NON-
GO VERNMENTAL 
O RGANIZATIO NS/OBSERVATEURS 
D'O RGANISATIO NS NO N 
GO UVERNEMENTALES/ 
OBSERVADO RES DE 
O RGANIZACIO NES  
NO-GUBERNAMENTALES  
 
European Aquaculture Society 
Michael NEW 
Vice-President 
European Aquaculture Society 
Wroxton Lodge 
25 Institute Road 
Marlow 
Bucks SL7 1BJ 
England 
UK 
Email: Michael_New@compuserve.com  
 
World Aquaculture Society 
 
James H. TIDWELL 
President, WAS 
Professor and Coordinator of Aquaculture 
  Programs 
Aquaculture Research Center 
Kentucky State University 
Frankfort, KY 40601 
USA 
Phone:  +1 502 597 8104 
Fax: +1 502 597 8118 
Email: wastidwell@aol.com 
jtidwell@dcr.net 
 
Patrick SORGELOOS 
Past-President, WAS 
Laboratory of Aquaculture 
Artemia Reference Centre 
University of Ghent 
Rozier 44 
B-900 Ghent 
Belgium 
Phone: +32 9 264 3754 
Fax: +32 9 264 4193 
Email: patrick.sorgeloos@rug.ac.be 

World Wide Fund for Nature 
Fonds mondial pour la nature 
Fondo Mundial para la Naturaleza 
 
Jason CLAY 
Expert on Shrimp Aquaculture, WWF  
1250 Twenty-Fourth St., NW 
Washington, DC 20037-1132  
USA 
Phone: +1 202 778 9691 
Fax: +1 202 293 9211 
Email: Jason.Clay@wwfus.org 
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O FFICERS O F TH E SUB-CO MMITTEE/LA PREMIÈRE S ESSIO N/MESA DEL 
SUBCO MITÉ 

 
Chairperson/Président/Presidente 
 

Mr Glenn Hurry    (Australia/Australie) 
 

 
First Vice-Chairperson/Premier Vice-Président/Primer Vicepresidente  
 

Mr Jens C. Holm   (Norway/Norvège/Noruega)  
 
Vice-Chairpersons/Vice-Présidents/Vicepresidentes  
 

Mr Thomas W. Maembe  (Tanzania/Tanzanie/Tanzánia) 
 
Mr Jianhua Li    (China/Chine) 

 
 
Drafting Committee/Comité  de Rédaction/ Comité de Redacción: 

 
Canada/Canadá 
Chile/Chili 
China/Chine 
Côte d�Ivoire 
Cuba 
Fiji/Fidji 
Hungary/Hongrie/Hungría 
India/Inde 
Italy/Italie/Italia 
Lebanon/Libani/Líbano 
Mexico/Mexique/México  (Chairperson/Président/Presidente) 
Oman 
Senegal 
Uganda 
United States of America 
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FAO  FISHERIES DEPARTMENT/ 
DÉPARTEMENT DES PÊCHES DE LA FAO / 
DEPARTAMENTO  DE PESCA DE LA FAO  

Viale delle  Terme di Caracalla, 00100 Rome, Italy 
 
Assistant Director-General, Fisheries Department 
Sous-Directeur general, Département des pêches 
Subdirector General, Departamento de Pesca 

Ichiro NOMURA 

Chief, Inland Water Resources and Aquaculture Service,  
Fishery Resources Division 

Chef, Service des ressources des eaux intérieures et de 
l'aquaculture, Division des ressources halieutiques 

Jefe, Servicio de Recursos de Aguas Continentales y Acuicultura, 
Dirección de Recursos Pesqueros 

Jiansan JIA 

Senior Fishery Statistician, Fishery Statistics Group, 
Fishery Information, Data and Statistics Unit 

Statisticien principal des pêches, Groupe des statistiques 
halieutiques, Unité de l'information, des données et des 
statistiques sur les pêches 

Estadístico superior de pesca, Grupo de Estadísticas Pesqueras, 
Dependencia de Información, Datos y Estadísticas de Pesca 

Adele CRISPOLDI (Ms) 

Fishery Resources Officer, Inland Water Resources and 
Aquaculture Service, Fishery Resources Division 

Fonctionnaire (ressources halieutiques), Service des ressources des 
eaux intérieures et de l'aquaculture, Division des ressources 
halieutiques 

Oficial de recursos pesqueros, Servicio de Recursos de Aguas 
Continentales y Acuicultura, Dirección de Recursos Pesqueros 

Manuel MARTINEZ 

Fishery Resources Officer, Inland Water Resources and 
Aquaculture Service, Fishery Resources Division 

Fonctionnaire (ressources halieutiques), Service des ressources des 
eaux intérieures et de l'aquaculture, Division des ressources 
halieutiques 

Oficial de recursos pesqueros, Servicio de Recursos de Aguas 
Continentales y Acuicultura, Dirección de Recursos Pesqueros 

Matthias HALWART 

Fishery Planning Analyst, Development Planning Service,  
Fishery Policy and Planning Division 

Analyste de la planification des pêches, Service de la planification 
du développement, Division des politiques et de la planification 
de la pêche 

Analista de planificación pesquera, Servicio de Planificación del 
Desarrollo, Dirección de Políticas y Planificación Pesqueras 

Nathanael HISHAMUNDA 

Fishery Planning Analyst, Development Planning Service,  
Fishery Policy and Planning Division 

Analyste de la planification des pêches, Service de la planification 
du développement, Division des politiques et de la planification 
de la pêche 

Analista de planificación pesquera, Servicio de Planificación del 
Desarrollo, Dirección de Políticas y Planificación Pesqueras 

Raymon VAN ANROOY 

  
Information Officer 

Information Division 
Media Relations Branch 

Katja IVERSEN (Ms) 
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Regional O ffice  for Asia and the Pacific 

Maliwan Mansion 
39 Phra Atit  Road 
Bangkok, Thailand 10200 
 

 

Aquaculture Officer Simon FUNGE-SMITH 
  
Regional O ffice  for Africa 

FAO Building 
Game Abdul Nasser Road 
PO Box 1628 
Accra, Ghana 
 

 

Aquaculture Officer John MOEHL 
  
FAO  Representation in China 

Jianguomenwai 4-2-151 and 152 
Beijing 100600, China 

 

 

FAO Representative Gamal M. AHMED 
National Professional Officer Xu JI 
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SECRETARIAT/SECRÉTARIAT/SECRETARÍA 

 
FAO  

 Secretary/Secrétaire/Secretario Rohana SUBASINGHE 
  
 Secretary of COFI/Secrétaire du COFI/Secretario del COFI Benedict SATIA 
  
Secretary of the Drafting Committee/Secrétaire du Comité de     

rédaction/Secretario del Comité de Redacción 
Devin BARTLEY 

  
 Meetings Officer/Chargée des réunions/Oficial de reuniones Janet WEBB (Ms) 
  
 Secretary/Secrétaire/Secretaria Mairi PAGE (Ms) 
  
 Secretary/Secrétaire/Secretaria Rita FORNALE (Ms) 
  
 Secretary/Secrétaire/Secretaria Kesara AOTARAYAKUL (Ms) 

 
 

GO VERNMENT O F TH E PEO PLE�S REPUBLIC O F CHINA 
HOST GO VERNMENT LIAISO N STAFF 

GOBIERNO  DE LA REPÚBLICA POPULAR DE CHINA 
PERSO NAL DE COORDINACIÓ N DEL GOBIERNO  ANFITRIO N 

GO UVERNEMENT DE LA RÉPUBLIQ UE PO PULAIRE DE CHINE 
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 المرفق جيم
 

 قائمة الوثائق المؤقتة
 

COFI:AQ/I/2002/1 جدول الأعمال المؤقت والجدول الزمني 
COFI:AQ/I/2002/2 الحال، القضايا والآفاق: تنمية تربية الأحياء المائية وإدارتها  
COFI:AQ/I/2002/3 دور تربية الأحياء المائية في التنمية الريفية 
COFI:AQ/I/2002/4 التقدم المحرز في تنفيذ : نحو التنمية المستدامة لتربية الأحياء المائية

الأحكام ذات الصلة بتربية الأحياء المائية من مدونة السلوك بشأن الصيد 
 الرشيد

COFI:AQ/I/2002/5  الحاجة إلى تحسين عملية رفع التقارير عن حالة واتجاهات تطور تربية
 الأحياء المائية

COFI:AQ/I/2002/Inf.1قائمة الوثائق المؤقتة 
COFI:AQ/I/2002/Inf.2قائمة المشترآين المؤقتة 
COFI:AQ/I/2002/Inf.3البيان الافتتاحي 
COFI:AQ/I/2002/Inf.4 بيان الاختصاصات وحقوق التصويت المقدم من المجموعة الأوروبية

 ودولها الأعضاء
COFI:AQ/I/2002/Inf.5 اللجنة الفرعية ) لجنة مصايد الأسماك(بشأن تقرير مشاورة الخبراء

 29/2/2000-28المقترحة لتربية الأحياء المائية،  بانجكوك، تايلند، 
COFI:AQ/I/2002/Inf.6 المقتطفات المتعلقة بتربية الأحياء المائية فى تقرير الدورة الرابعة

 2/3/2001 � 26/2والعشرين للجنة مصايد الأسماك، روما، إيطاليا، 
COFI:AQ/I/2002/Inf.7ة، ــــة الثالثــتقرير المؤتمر المعنى بتربية الأحياء المائية في الألفي

 25/2/2000-20بانجكوك، تايلند، 
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 المرفق دال
 

 المدير العام المساعد لمصلحة مصايد الأسماك للسيد إشيرو نومورا البيان الافتتاحى
 

 ب المعالي والسعادة، السيدات والسادة،السادة  المندوبون والمراقبون الكرام، أصحا
 

 الدآتور جاك ضيوف، مدير عام منظمة نيابة عنإنه لمن دواعي سروري أن أرحّب بكم  
الأغذية والزراعة، لمناسبة انعقاد الدورة الأولى للجنة الفرعية المعنية بتربية الأحياء المائية التابعة 

 . للجنة مصايد الأسماك
 

 حكومة جمهورية الصين الشعبية على دعمها المالي واستضافتها هذه وإنّ المنظمة لتشكر 
 حكومي دولي عالمي من منتدىالدورة الافتتاحية للجنة الفرعية المعنية بتربية الأحياء المائية، أول 

 غنوعه لمناقشة القضايا المتصلة بالتنمية والإدارة المستدامة لتربية الأحياء المائية في مدينة بيجين
 . قةالعري

 
 قدمّته الحكومة الإيطاليةلأعرب عن تقديرى لما سمحوا لي أيضاً أن أنتهز هذه الفرصة او 
وهو الدعم الذى سمح لمندوبي بعض البلدان النامية .  دعم مالي من أجل تنظيم هذه الدورةمن

 .بالمشارآة في هذه الدورة الأولى للجنة الفرعية
 

 ادةأصحاب المعالي والسعادة، السيدات والس
 

إنّ تربية الأحياء المائية، بما في ذلك مصايد الأسماك التي تعتمد على استزراع الأسماك،  
فى متناول عالية، وبأسعار الجودة التشكل مصدراً هاماً للبروتينات الحيوانية الضرورية، ذات 

وتتجلى . نبيةآما أنها تؤمن فرصاً للعمل ودخلاً نقدياً وعملات أج. في المجتمعالفئات الأشد فقرا 
 في المائة من 90 مصدر أآثر من حيث تشكلأهمية تربية الأحياء المائية بالنسبة إلى البلدان النامية 

 . الإنتاج العالمي
 

وفي حين تدرّ العمليات المتصلة بتربية الأحياء المائية، الصناعية والتجارية منها، الموجّهة  
عمل، تنعكس أشكال مكثّفة أآثر من تربية الأحياء  وفرصاً للعائداتنحو التصدير عملات أجنبية 

 الفقراء من خلال تحسين إمدادات الأغذية والحدّ من تعرّضهم ةعيشمالمائية إيجاباً على سبل 
فرص للعمل وزيادة  والإنتاج المائيب فيما يتصللانهيار الطبيعية الخارجة عن سيطرتهم حالات ال
 . لودخلا

ومصايد الأسماك المحسّنة التي تعتمد . ية عدة أشكال آما ترون تربية الأحياء المائخذّتوت 
المحسّنة تحسين الموائل  الأسماك والأسماك الصغيرة في المياه الطبيعية وةعيرذعلى التفريخ لحفظ 

حصر الخلجان الساحلية والبحيرات وإضافة دغل أو غيرها من المواد التي تتفاعل مع مثل 
 هامة لمن يفتقرون إلى الموارد للاستفادة من الاستعمال المحسّن الأنزيمات، توفر بدورها فرصاً

 .للموارد المائية
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 لتربية الأحياء المائية تزايدةوفي العشر سنوات الماضية، جرى الاعتراف بالمساهمة الم 
 هذه اللجنة الفرعية المعنية بتربية فى انشاءهذا الاعتراف بشكل خاص بدى  وت،في التنمية البشرية

 . حياء المائية التابعة للجنة مصايد الأسماكالأ
 اجتماعية واقتصادية وغذائية منافعولطالما آان لمعظم عمليات تربية الأحياء المائية في العالم 

وقد شكّل استزراع العديد من الأنواع المائية آآلة العشب والتي .  البيئيةالتكاليفوبالحد الأدنى من 
لكن هذا القطاع آان أيضاً محور . نتاج بروتينات ذات جودة عاليةتتغذى بالمرشح وسيلة فعّالة لإ

 .النقاش العام الذي دار مؤخراً بشأن التأثيرات السلبية على البيئة والمجتمع
 

 إذ شهدت بعض أنحاء العالم وبعض قطاعات تربية ،وفي هذه الاتهامات شيء من الحقيقة 
التى لا يخطط لها أو لا تدار على الوجه ء المائية الأحياء المائية بعضاً من أشكال تربية الأحيا

 .  آبيرة على الصعيدين الاجتماعي والبيئيلاتما أدى إلى مشكمالصحيح؛ 
 

وغالباً ما يكون السبب ضعف الأطر التنظيمية والتطور السريع جداً المرتبط بالإمكانات  
يتنا جميعاً اتخاذ تدابير جماعية ومن مسؤول. التجارية الهائلة لبعض الأنواع ذات القيمة العالية

لتحسين فهمنا للتأثيرات والأسباب الحقيقية لضمان استدامة قطاع تربية الأحياء المائية من الناحية 
 .البيئية وتقبّله على صعيد المجتمع

 
 وجود ستدعى سياسات وممارسات تضمن الاستدامة البيئية، توضع وتبنىإنّ الحاجة إلى  

أنّ العلوم والمنهج العلمي فى ولا شك . ية متينةمع سليمة ذات قاعدة علازرتاستكنولوجيات ونظم 
لكن علومنا الموجودة اليوم لن تقتصر على علوم الإنتاج فحسب، . تلعب دوراً بارزاً في هذا الإطار

 وظائف وعلوم الأخلاقيات وعلوم منافعال/بل تشمل أيضاً علوم الاقتصاد وعلوم تحليل المخاطر
 . والنقص في المعلوماتشكوكيكولوجي وحتى علوم التعامل مع حالات اللاالنظام ا

 
 السيدات والسادة،

 
بل جاءت نتيجة مناقشات بشأن إنشاء لجنة فرعية . إنّ اللجنة الفرعية لم تنشأ من فراغ 

 وقد وافقت لجنة مصايد الأسماك في دورتها. معنية بتربية الأحياء المائية استمرّت منذ عقد تقريباً
ثم وافق مجلس المنظمة على . الرابعة والعشرين على إنشاء اللجنة الفرعية لتربية الأحياء المائية

وستتولى . 2001حزيران /التوصية التي رفعتها إليه اللجنة في دورته العشرين بعد المائة في يونيو
ذات الصلة اللجنة الفرعية بشكل أساسي، بموجب هذا القرار، مناقشة جميع القضايا الأساسية 

 .بتربية الأحياء المائية
 

 اليوم هو الاستفادة جيداً من هذه الفرصة للمساهمة بفعالية وحكمة في والتحدى الذى نواجهه 
لنواحي الإيجابية والسلبية وتوفير التوجيه صدى لالتنمية المستدامة لمصايد الأسماك من خلال الت
 . ية وتحسين إدارتها على المستوى القطريوالتوصيات الملائمة لتنمية تربية الأحياء المائ

 
نجكوك اللذان صدرا في ختام المؤتمر المعني بتربية الأحياء ايشدد إعلان واستراتيجية بو 

 على ضرورة أن يمضي قطاع تربية الأحياء المائية قدماً في 2000المائية في الألفية الثالثة عام 
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التالي مساهمة فاعلة في توافر الأغذية عالمياً والأمن  والمساهمة ب،تطوره باتجاه تنمية آامل قدراته
 .الغذائي محلياً والنمو الاقتصادي والتجارة وتحسين مستويات المعيشة

 :وتحقيقاً لهذا الهدف
 

 .المجتمعات المحلية من مكونات تنمية ا أساسيعنصرايجب اعتبار تربية الأحياء المائية  •
ن الاستفادة الأمثل من الفوائد والمس£اهمة المرتقب£ة   ضماواتية ل بيئات متهيئةثمة حاجة إلى   •

لتربي£ة الأحي£اء المائي££ة والمص£ايد الت£ي تعتم££د عل£ى اس£تزراع الأس££ماك ف£ي تحقي£ق التنمي££ة           
 .الريفية والأمن الغذائي والتخفيف من وطأة الفقر

يجب أن تساعد سياسات تربية الأحياء المائية وأنظمتها عل£ى اعتم£اد ط£رق زراع£ة وإدارة       •
 من الناحية الاقتصادية وتكون مستدامة من الناحي£ة البيئي£ة ومقبول£ة وعادل£ة     مجديةمليّة و ع

 .على صعيد المجتمع
 

 أن ترآّز فقط على متوخاةوفي عصر العولمة وتحرير التجارة هذا، لا يجدر بالتغييرات ال 
 وبإمكان ةبولة وآمن بل أن تشمل أيضاً إنتاج منتجات مغذية بكلفة معقولة، تكون مق،زيادة الإنتاج

 .جميع شرائح المجتمع الحصول عليها
 

لكن هذا يتطلّب إرادة سياسية حازمة والعمل على بناء القدرات وتعزيز المؤسسات  
والتدريب المحلي، آما تقتضيه الحاجة، من أجل تلبية مقتضيات الإدارة اللامرآزية حيثما يكون 

 .ذلك ضرورياً
 

متاحة بفعالية أآبر وزيادة الإنتاجية على مستوى المزرعة، ومن شأن استخدام الموارد ال 
 أسلوب"ولا بد في هذا السياق من اعتماد .  استدامة هذا القطاعضمانالمساهمة إلى حد آبير في 

للإدارة وتحسين إدارة المياه والاستراتيجيات الخاصة بعلف الحيوانات واختيار أعلاف أآثر " نظمال
مناسبة من الناحية الوراثية وتحسين الإدارة الصحية والتكامل ال الأرصدةة وبيئيمن الناحية السلامة 

 .غيرهامع الزراعة و
 
 

 السيدات والسادة،
 

 في العالم آكلّ، حيث تنتج أنواعاً في ىريفيسودها الطابع اللا زالت تربية الأحياء المائية  
أنّ تربية هذا يعني و. الرأسمالىمار أسفل السلسلة الغذائية، تتطلّب القليل من المدخلات أو الاستث

 . الشرائح الفقيرة في المجتمعةعيشمالأحياء المائية تساهم إلى حد آبير في تحسين سبل 
 

ولم يكن الضغط للإفراط في استغلال الموارد في هذه الظروف في مجال تنمية تربية  
لكن من المفيد النظر في . السنينالأحياء المائية آما آان عليه في مصايد الأسماك الطبيعية على مرّ 

 استدامة هذا القطاع عزز من التجارب السابقة من أجل صياغة استراتيجيات تخلصةالدروس المست
 .الهام

 
ولا بد من تشجيع جميع الفئات المعنية بهذا القطاع على العمل في سبيل الحد من التأثيرات  

ع وزيادة فعالية استخدام الموارد والإنتاجية على الخارجية والانعكاسات السلبية على البيئة والمجتم
 .مستوى المزرعة
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ولحسن الحظ أنّ مثل هذه التدخلات ملحوظة في مدوّنة المنظمة للصيد الرشيد التي  
وعلينا أن نسعى جميعاً بالتالي إلى . 1995اعتمدها المؤتمر العام في دورته الثامنة والعشرين عام 

 . القطرية والإقليمية والعالميةةصعدلأستطاع على آافة اتنفيذ تلك الأحكام قدر الم
 

ولا بد لي في بداية هذا الاجتماع للجنة الفرعية من أن أذآرآم بتعهد المجتمع الدولي في  
جميعاً إلى خفض عدد من " إعلان روما"إذ يدعونا . 1996مؤتمر القمة العالمي للأغذية عام 

آما ألفت نظرآم إلى . 2015لى النصف في العالم بحلول عام يعانون من النقض المزمن في التغذية إ
ومن شأن تنمية التربية الرشيدة . البطء الشديد في تحقيق هذا الهدف يحتّم علينا مضاعفة جهودنا

للأحياء المائية المساهمة في تحقيق هذا الهدف، بالتعاون والتنسيق مع شرآائنا وفي طليعتهم 
مات غير الحكومية ومصارف التنمية الدولية وغيرها من منظمات وآالات الأمم المتحدة والمنظ

وإنّ أي منظمة تعجز عن تأدية آل هذه المهام لوحدها، لذا يسرني أن أرى العديد . المجتمع المدني
 .من هذه المجموعات تشارك في اجتماع اللجنة الفرعية اليوم

 
لتي تألّفت بطلب منكم، تعطينا فرصة إنّ اللجنة الفرعية المعنية بتربية الأحياء المائية، ا 

لمناقشة وبحث جميع القضايا ذات الصلة بقطاع تربية الأحياء المائية ورفع توصيات للجهاز 
وأتمنى أن تشكل نتائج اجتماعكم هذا إطاراً مناسباً .  أي لجنة مصايد الأسماك في المنظمة،صلىالأ

ق التنمية والإدارة الرشيدة لتربية الأحياء لعمل الجنة الفرعية في المستقبل وأن تساهم في تحقي
 .المائية

 
 غواسمحوا لي ختاماً أن أرحّب بكم جميعاً متمنياً لكم إقامة طيبّة في ضيافة مدينة بيجين 
 .الجميلة

 
 . وشكراً
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 المرفق هاء

 
 نائب وزير الزراعة في جمهورية الصين الشعبية Qi Jingfaمعالي  الافتتاحي لبيانال

 
 منظمة الأغذية والزراعة  المدير العام المساعد فيIchiro Nomuraالسيد 

 الوزراء الموقرون
 الضيوف الكرام، السيدات والسادة

 
إن هذا الافتتاح العظيم للدورة الأولى للجنة الفرعية لتربية الأحياء المائية التابعة للجنة  

، الصين، فهو تكليلا لجهود نغيمصايد الأسماك في منظمة الأغذية والزراعة، هذا اليوم في بيج
 المنظمة وبلدان العالم أجمع من تأآيد وتقدير هتبدي وهو شاهد على ما. استمرت لسنوات عديدة

وأود نيابة عن وزارة الزراعة في الصين . لمساهمة تربية الأحياء المائية في الأمن الغذائي العالمي
ر للجنة مصايد الأسماك في المنظمة أن أعرب عن ترحيبنا الحار بجميع المشارآين، وأبلغ اشك

 .لاتخاذها الترتيبات لعقد الدورة الأولى للجنة الفرعية لتربية الأحياء المائية، هنا في الصين
 

ومنذ أآثر من ألفي عام دخلت . وصناعة تربية الأحياء المائية في الصين ذات تاريخ عريق 
مدت الحكومة الصينية، منذ بدء الإصلاح وع. سجل التاريخ تربية الأحياء المائية في هذا البلد

والانفتاح، إلى إسناد أولوية عليا إلى تربية الأحياء المائية في نطاق تنمية مصايد الأسماك، حيث 
، زاد مجموع إنتاج تربية الأحياء المائية في 2001وخلال عام . تحقق تقدم عظيم في هذا الشأن

 في 62لغ نصيب إنتاج تربية الأحياء المائية ، حيث ب1980الصين عشرين مرة قدر مستواه في 
وأمكن تحسين عدد الأنواع المستزرعة آثيرا اعتمادا على طرق . المائة من إجمال الإنتاج السمكي

وأسهم نمو تربية الأحياء المائية إسهاما عظيما في زيادة . تربية متنوعة وتحسين تقنيات الاستزراع
شة لأهل المدن والمناطق شبه الحضرية، وفي تعزيز دخل المزارعين وتحسين مستويات المعي

 . التنمية الاقتصادية الريفية والمحلية
 

في ظل نمو الاقتصاد العالمي وزيادة عدد السكان، اتجه الناس إلى توسيع حيز سكناهم  
بيد أن استمرار تزايد .  في المائة من مساهمة الكرة الأرضية70وعيشهم إلى المحيطات التي تشكل 

وآانت هذه الأوضاع نذيرا .  إلى انخفاض متصل في موارد المصايد البحريةأفضىات الصيد طاق
وأصبحت قضية ترشيد استغلال الموارد البحرية الحية . لنا بضرورة يزيد من استكشاف المحيطات

وتبعا لذلك، حظيت تربية . والعمل على تنمية مستدامة للمصايد، قضية مشترآة لبلدان العالم
وطرحت الحكومة الصينية السياسات الجديدة .  المائية باهتمام أآبر من قبل المجتمع الدوليالأحياء

على النحو المطلوب منادية، في المقام الأول بتنمية تربية الأحياء المائية، والتكييف الرشيد لأنشطة 
دان الكبيرة في والصين من البل. الصيد في المناطق الساحلية وتنمية المصايد البعيدة بصورة ملائمة

إذ لا يقتصر الأمر لدينا على الاستزراع البحري للأسماك فحسب، . مضمار تربية الأحياء المائية
ولا حظنا من هذه الخبرة أن تربية الأحياء المائية . بل ويشمل الاستزراع في المياه الداخلية العذبة

الرشيد للمياه والمناطق الضحلة، وحرصا على الاستغلال . تواجه، بدورها، قضية التنمية المستدامة
آثفت الحكومة الصينية في جهودها في مجالي التشريعات والإدارة، وأحكمت من تنظيم معايير 

الذي عدل " قانون المصايد في جمهورية الصين الشعبية"و. الإدارة الخاصة بتربية الأحياء المائية



 

Cofi 02/AQ/Y7084a-Final report/ch.s 

35

دة في المياه، وأن تحدد بصورة حديثا، ينص بوجه الخصوص على أن تطبق البلاد لوائح موجو
 والاستزراع في البيئة، سعيا إلى تدعيم تنمية الإعالةرشيدة آثافة الاستزراع السمكي وفقا لطاقات 

وفي الوقت الحاضر، فإننا نعمل بنشاط على تنفيذ وتحسين نظام إدارة . صحية لتربية الأحياء المائية
بية الأحياء المائية العنصر الجوهري، مع تعزيز تربية الأحياء المائية، حيث أصبح الترخيص بتر

الجهود الرامية إلى قيام إدارة شاملة لبيئة تربية الأحياء المائية، والبذور والأعلاف والعقاقير 
بيد أنه مازال هناك الكثير مما ينبغي لنا العمل على تحسينه فيما . السمكية ونوعية المنتجات المائية

ونأمل في أن يجلب جميع المشارآين إلى الصين تقانة استزراع . زراعيتصل بتقانة ومعدات الاست
متقدمة وخبرات إدارة جيدة، ليتسنى لنا إنجاز مساهمات جديدة في توسيع الأنماط الجيدة لتربية 

 .الأحياء المائية وتعزيز المستوى العام لها
 

.  في هذه المدينة2008ام وستنظم الألعاب الأولمبية لع. نغ مدينة جميلةيإن الربيع سار وبيج 
ونأمل في أن يخرج جمعكم من داخل مرافق هذا المؤتمر وزيارة أآبر عدد ممكن من الأماآن، 

 . والتمتع بالمناظر الساحرة في الصين والكرم الفياض لأهلها
 

 .وأخيرا أتمنى لمؤتمرآم آل نجاح
 

 .وشكرا


